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INDOKLAS

A targvalasok hattere

A Tanacstol 2000. december 14-én kapott felhatalmazéas alapjan a Bizottsag targyaldsokat
folytatott az Eurdpai Kozosség és annak tagallamai —egyrészrol — és a Svajci Allamszovetség
—masrészrol — kozotti, a csaldssal és a pénziigyi érdekeiket sértd minden mas illegalis
tevékenység ellen iranyuld megallapodas érdekében.

A Bizottsag teljes mértékben tiszteletben tartotta a tandcsi hatdrozathoz csatolt targyalasi
iranyelveket, kiilondsen azaltal, hogy figyelembe vette a jelenlegi kézosségi vivmanyokat és
jovobeni fejlodésiiket az egylittmiikodés teriiletén.

Ez konkrétan tlikr6z6dik a megéllapodas 7. és 25. cikkében, ahol az all, hogy a szerzddo felek
kozotti kétoldalt vagy tobboldali megéllapodasok kedvezobb rendelkezéseit e megallapodas
rendelkezései nem érintik.

Ez egybevag a 2004. majus 19-1 Eurdpai Uni6—Svijc csucstalalkozo kovetkeztetéseivel, ahol
megegyezés sziiletett arrdl, hogy: ,,a csalas elleni egyiittmiikodésre iranyuldé megéllapodas
tekintetében a felek teljes kori igazsagiigyi egyliittmiikodést és adminisztrativ tdmogatast
nyujtanak egymdsnak a csalasra és minden mads illegalis tevékenységre vonatkozodan,
beleértve az aruk ¢és szolgaltatasok kereskedelméhez kapcsolodd vam- és kozvetettadd-
blincselekményeket. A pénzmosas elleni egylittmiikddés szamottevo fejlesztésére keriil majd
sor, nevezetesen ki lesz terjesztve a csalas €s a csempészet sulyos eseteire is”.

Az adminisztrativ  egyiittmiikodés biztositdsara a vamszervek kozotti  kolesonds
segitségnyujtasi €s egyiittmiikdési egyezmény eldirdsainak megfelelden keriil majd sor, HL
C 24. szam, 1998.1.23., 2. o. (a II. Néapolyi Egyezmény). A kényszerrendszabalyokon
(hézkutatas és lefoglalas) keresztiil megvaldsuld igazsagiigyi egylittmiikodés a megallapodas
31. cikkében megallapitott kettds blindsség ald esik majd, amely egy, a Schengeni
Végrehajtasi Egyezmény (SVE) 51. cikkével Osszefliggd rendelkezés, HL L 239. szam,
2000.9.22. Amennyiben a hazkutatdsra és lefoglaldsra iranyuld jogsegélykérelmek esetében
felhagynak a kettés blindsség alkalmazasdval Schengenben a jovOben, az 0j schengeni
szabalyok teljes korlien vonatkoznak majd az e megallapodas altal érintett teriiletekre. A
csucstalalkozo fent emlitett kovetkeztetéseinek megfeleléen az Eurdpai Unid, az Eurdpai
Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, ez utobbinak a schengeni vivmanyok
végrehajtasahoz, alkalmazasahoz és fejlesztéséhez vald tarsulasardl szolé megallapodasban
Svéjc derogéciot kapott a jovObeni acquis elfogadasara csak a kozvetlen addzas teriiletére
vonatkoz6 hazkutatasra és lefoglalasra iranyuld jogsegélykérelmek tekintetében.

A pénzmosasi ligyekben az egyiittmiikodésre a 2001/97/EK iranyelvvel modositott (HL L
344. szam, 2001.12.28., 76. 0.), a pénziigyi rendszer pénzmosasra valo felhasznalasanak
megakadalyozasarol szolo, 91/308/EGK iranyelv (HL L 166. szam, 1991.6.28., 77. o.)
anyaganak megfeleléen kerlil majd sor, amely az 1. cikkében hivatkozik az Eurdpai
Kozosségek pénziigyi érdekeinek védelmérdl szold egyezmény 2. cikkében meghatirozott
sulyos csalds fogalmara (a csalds szabadsagvesztéssel is biintethetd, ami novelheti a
kiadatasok szamat).
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A megdllapodds rendelkezései

I cim: Altalanos rendelkezések
e 1.¢s2. cikk—, Targy” és,,Hatokor”

Ezek a cikkek meghatirozzak a megallapodas targyat és hatokorét, taglaljak a Kozosség
pénziigyi érdekeinek ¢€s a tagallamok bizonyos pénziigyi érdekeinek védelmét célzé igazgatasi
segitségnyujtast és igazsagiligyi egyiittmiikodést.

A megallapodés hatokorén beliil ,,a csalds és mas illegalis tevékenységek™ kifejezés magaban
foglalja valamennyi ado- (HEA és jovedéki add) és vambiincselekményt (beleértve a
csempészetet), a korrupciot, a megvesztegetést és a megallapodas altal targyalt, 2. cikk (3)
bekezdése ald esd tevékenységek szarmazékainak tisztira mosasat. A pénzmosds is
beletartozik, ha az alapbilincselekmény tobb mint hat havi elzarassal biintethetd, nevezetesen
ide sorolhatd az adocsalds és a hivatasszerli csempészet (EU-Svéjc csucstalalkozo
kovetkeztetései, 2004. majus 19.).

A 2. cikk (1) bekezdése a.) pontjdnak elsé franciabekezdése az ,arukereskedelemre”
vonatkozik fliggetleniil attol, hogy az aruk atmennek-e a masik fél teriiletén (kiindulési hely,
célallomds vagy athaladds). A megéllapodds hatokore kiterjed mind az éaruk, mind a
szolgaltatasok kereskedelmével kapcsolatos adobtlincselekményekre. A 2. cikk (1) bekezdése
a.) pontjanak masodik franciabekezdésében emlitett ,kereskedelem” kifejezés értelmezése
fiiggetlen atto6l, hogy az aruk atmennek-e a masik f¢él teriiletén, vagy a szolgaltatdsoknak van-e
azzal kapcsolatuk (kiindulasi hely, célallomas vagy éathaladas) — (EU-Svéjc cstcstalalkozo
kovetkeztetései, 2004. majus 19.).

A 2. cikk (2) bekezdése kijelenti, hogy az egylittmiikodést nem lehet megtagadni kizarolag
annak alapjan, hogy a kérelmezett fél jogrendszere nem tartalmazza a tények ugyanazon jogi
osztalyozdsat, mint a kérelmezd fél jogrendszere. Ez azt jelenti, hogy a megallapodas
alkalmazasa altalaban nem tartozik a kettds bilindsség szabalya ald (amely csak a
megallapodas 31. és 32. cikke keretében alkalmazandd) — (EU-Svéjc cslcstalalkozo
kovetkeztetései, 2004. majus 19.).

e 3. cikk —,.Jelentéktelen esetek”

Ez a cikk annak elkeriilését célozza, hogy tlzottan sok, jelentéktelen ligyekhez kapcsolodo
segitségkéréssel kelljen szembenézni.

Atveszi a Schengeni Végrehajtasi Egyezmény, HL L 239. szam, 2000.9.22., 19. o. (a
tovabbiakban: SVE), 50. cikke (4) bekezdésének tartalmat. Azonban az igazsagiigyi
egylittmiikddés tekintetében az SVE 50. cikke (4) bekezdése és e megallapodas 3. cikke a
2001. oktober 16-1 Jegyzokonyv az Eurdpai Unid tagallamai és Svéjc kozotti kolesonds
bliniligyi jogsegélyrdl sz6l6 egyezményhez hatalybalépésével mar nem alkalmazhat6, mivel a
jegyzokonyv 8. cikke az SVE 50. cikke helyébe fog 1épni. A jegyzékonyv Svijc esetében
legkésObb abban az idépontban 1€p hatalyba, amikor az hatdlyba 1ép a tizenotddik allamban,
amely az Eurdpai Unio6 tagja az e jegyzOkonyvet létrehozd okmany Tandcs altal torténd
elfogadésa idején.

o 4. cikk —, A kozrend”
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Ez a cikk tartalmazza a kozrend megfeleld alapjait az egylittmiikodési megallapodéasokkal,
kiilonosen az Eurdpa Tanacs altal elfogadott Eurdpai egyezmény a kolcsonds biiniigyi
jogsegélyrdl 2.b.) cikkével 6sszhangban (Strasbourg, 1959.4.20.).

E cikk értelmében a banktitok nem lehet hivatkozasi alap a kdlcsonos jogsegély elutasitasara.
e 5. cikk —,,Az informaciok és bizonyitékok tovabbitasa”

Ez a cikk lehetdvé teszi a Svajcbol beszerzett informaciok és bizonyitékok cseréjét a
tagallamok kozott €s a Bizottsdggal, és viszont, a megallapodasban eldirt segitségnyujtas
utjan.

Az 5. cikk (1) bekezdése a bizalmassagi szabalyra vonatkozik, amely kotelezi a hivatalos
személyeket. Az 5. cikk (2) bekezdése kifejezi a kérelmezd fél altal — a kérelmezett hatosag
segitségnyujtasa nyoman — kapott informacidk és bizonyitékok késdbbi tovabbitasat. Az 5.
cikk (3) bekezdése biztositja e késObbi tovabbitas hatékonysagat.

o 6. cikk —, Bizalmassag”

Ez a cikk a segitségnyujtasi kérelmek kérelmezett fél altali kezelésére vonatkozo bizalmassagi
kovetelményekre vonatkozik.

11 cim: A pénziigyi érdekek védelmét célzo igazgatdsi segitségnyujtasra
vonatkozo rendelkezések

o 7. cikk — ,Kapcsolat mas megallapodasokkal” — A csalas elleni megallapodas nem
helyezi hatalyon kiviill a Svijccal a kolesonds vamiigyi segitségnytjtasrol alairt
jegyzOkonyvet, HL L 169. szdm, 1997.6.27., 81. o., amely tovabbra is alkalmazhat6,
kiilondsen a vamiigyek olyan vonatkozdsaira, amelyek kiviil esnek a csalds elleni
megallapodas hatokorén.

o 8. ¢s09. cikk — ,,Hatokor” és ,, Jogkorok” — A megallapodas-tervezet e cikkei megfelelnek
a vamigazgatasi szervek kozotti kolcsonds segitségnyujtasrol és egyiittmiikodésrol szold
egyezmény, HL C 24. szdm, 1998.1.23., 2. o. (a tovabbiakban: a II. Napolyi Egyezmény),
1-3. és 8. cikkének.

A megallapodas szerinti igazgatasi segitségnytjtas a megfelelé mértékig 6sszhangban all a I1.
Napolyi Egyezmény eldirasaival. Ez magaban foglalja az informacioknak a megallapodas
céljaira valo felhasznéldsat (lasd a megallapodas 19. cikkét) (EU-Svéjc csucstalalkozo
kovetkeztetései, 2004. majus 19.). A csalas elleni megallapodas hatokore tulmegy az
egyezmény kizardlag vamiigyekre irdnyuld hatokorén. A megallapodas rendelkezései azoknak
a jogkoroknek a hatarain belill keriilnek alkalmazasra, amelyeket a nemzeti jog az egyes
¢érintett hatésagokra ruhdzott a nemzeti eljardsok keretében, és nem moddositjak vagy bdvitik
ezeket a jogkoroket.

e 10. cikk — ,,Aranyossag” — Ez a cikk tiikrozi a 3. cikkben mar megfogalmazott
aggodalmat, de az igazgatasi segitségnyujtas keretei kozott.

e 11. cikk —,,A kozponti osztalyok”
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A megallapodastervezet e cikke Osszhangban all a II. Napolyi Egyezmény 5. cikkének
tartalmaval, és tiikrozi a targyaldsi eligazitasnak a vonatkoz6 hatosagok kodzponti szinten
torténd egyértelmii azonositasara vonatkozo kovetelményét.

Az igazgatasi segitségnyujtasra vonatkozd kérelmek feldolgozasara felhatalmazott kdzponti
osztalyokat mindkét targyalofél részérdl kijelolik.

o 12. cikk — ,,Informaciokérés” —, 13. cikk — ,,Feliilvizsgalat kérelmezése” — és 14. cikk —
,Ertesités és tovabbitas postan” (1) és (2) bekezdés.

A tervezet e cikkei megfelelnek a II. Napolyi Egyezmény 10., 11. és 13. cikke tartalménak.

e A 14. cikk (3) bekezdése annak biztositasat célozza, hogy a tdmogatasok Svajcban ¢él6
kedvezményezetteivel és a Kozosségekkel szerz6dd Svajcban €16 felekkel a tdmogatast
odaitéld intézmények kozvetleniil felvehessék a kapcsolatot, és 6k valaszolhassanak ez
utobbiak altal hozzajuk intézett, a szoban forgd tdmogatisokkal és szerzddésekkel
kapcsolatos dokumentumok ¢és informaciok iranti kérelmekre. Egy nemzetkozi jogi
aktusban meghatarozott alap hianyaban az ilyen informéciotovabbitas fennakadna az iizleti
titok megsértésére €s gazdasagi kémkedésre vonatkozo bizonyos svéjci szabalyokon.

e 15. cikk —,,Nyomozas kérelmezése” — és 16. cikk — ,,A kérelmezo szerz6do fél hatosaga
feljogositott munkatarsainak jelenléte”

Ezek a cikkek megfelelnek a II. Napolyi Egyezmény 12. cikke tartalmanak. A 15. cikk (2)
bekezdésében emlitettek szerint a kérelmezett fél jogrendszere altal megengedett minden
nyomozati eszkdz haszndlataba beletartozik a személyek kikérdezése, a hazkutatas és a
szallitoeszkozok atkutatasa, dokumentumok lemdsoldsa, informaciokérés ¢és targyak,
dokumentumok és értéktargyak lefoglalasa.

A 16. cikk azt a lehetdséget tartalmazza, hogy az arra feljogositott munkatarsak jelen lehetnek
a segitségnyqjtasi kérelem végrehajtasanal, betekinthetnek a dokumentumokba,
inditvanyozhatnak kérdéseket és javasolhatnak nyomozati intézkedéseket annak érdekében,
hogy hozzajaruljanak a kolcsonds segitségnytjtas hatékonysadgahoz, és — ahol helyénvald —
hozzaférjenek ugyanazokhoz a telephelyekhez, dokumentumokhoz és informéciokhoz, mint a
kérelmezett hatosag munkatarsai (EU-Sv4jc csucstalalkozé kovetkeztetései, 2004. majus 19.).

o 17. cikk — , Egyiittmiikodési kotelezettség”

Ez a cikk a megallapodas 15. és 16. cikkének a kiegészitése, és hasonld kotelezettségeket
fejez ki a tagdllamok kereskeddire vonatkozdéan a sajat hatosagaik 4ltal lefolytatott
nyomozasok tekintetében.

e 18. cikk —,,A segitségnyujtasi kérelem formaja és tartalma”

Ez a cikk megfelel a II. Napolyi Egyezmény 9. cikke tartalmanak.

e 19. cikk —,,Az informacio felhasznalasa”

Ez a cikk hasonlé a Svajccal a vamiigyekben torténd kolcsonds segitségnyujtasrol alairt
jegyzOkonyv (HL L 169. szam, 1997.6.27., 81. o0.) 11. cikkéhez, és egy specidlis szabalyt
fejez ki. Az informacié felhasznalasat a felek pénziigyi érdekeinek védelmére fogjak
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korlatozni a 2. cikkben meghatarozottak szerint (EU-Svajc cstcstalalkozo kovetkeztetései,
2004. majus 19.).

e 20. cikk —,,Spontan segitségnyujtas”
Ez a rendelkezés atfogobb, mint a 1. Napolyi Egyezmény hasonl6 rendelkezései.
o 21-23. cikk —,,Az egyiittmiikodés specialis formai”

E cikkek megfelelnek a II. Napolyi Egyezmény IV. cime néhany intézkedése tartalmanak. Oly
modon vannak megszovegezve, hogy alkalmazdsuk a felek hatdsdgainak megitélésére legyen
bizva.

e 24. cikk —, Igénymegallapitas”

Ez a cikk atveszi a 1ényegét a bizonyos illetékekre, vamokra, adokra és egyéb intézkedésekre
vonatkoz6 igények megallapitasara irdnyuld kolcsonds segitségnyujtasrol szolo, 1976.
marcius 15-1 76/308/EGK iranyelv 6., 7., 10., 13. és 15. cikkének, HL L 73. szam, 1976.3.19.,
18. o.
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III. cim: A pénziigyi érdekek védelmére iranyulo kolcsonos biiniigyi
jogsegélyre vonatkozo rendelkezések

. 25. cikk — ,, Kapcsolat mas megallapodasokkal”

Ez a cikk ugyanazon az okfejtésen, a nemzetkozi jogi aktusok komplementaritdsan, alapul,
mint az SVE 48. cikke és a 2000. majus 29-i Egyezmény az Eurdpai Unid tagjai kozotti
kolesonds blintigyi jogsegélyrdl (HL C 197. szam, 2000.7.12., 1. 0.) 1. cikke.

A megallapodas 25. cikke (2) bekezdésének feltételei értelmében a szerz6do felek kozotti
tobboldali megéllapoddsok fogalma kiilondsen magaban foglalja, mihelyt hatdlyba Iépett, az
Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozotti megallapodast a
Svajci  Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtisiba, alkalmazasaba és
fejlesztésébe torténd bevonasarol.

e 26. cikk — , Eljarasok, amelyekben segitségnyujtasra keriil sor”

Ez a cikk megfelel az SVE 49. cikke és a 2000. majus 29-1, az Eurdpai Unid tagallamai
kozotti kolesonds bliniligyi jogsegélyrdl szolo egyezmény 3. cikke tartalmanak.

Ez a cikk most azokra az eljardsokra irdnyul, amelyekben igazsagiigyi segitségnyujtasra kertil
sor (beleértve azokra a tényekre vagy blincselekményekre vonatkozokat, amelyekért egy jogi
személy lehet a felelds). A (2) bekezdés arra a célra lett fenntartva, hogy a pénzmosasrdl, a
blincselekménybdl szarmazéd jovedelmek hazkutatasarol, lefoglalasarol és elkobzasarol szolo
egyezményben (Strasbourg, 1990.11.8.) megallapitott intézkedések kiterjesztésre keriiljenek a
csalas elleni megallapodas altal lefedett biincselekményekre.

o 27. cikk —,,A kérelmek tovabbitasa”

Ez a cikk rugalmasan kozeliti meg a tovabbitas kérdését, mivel egyarant engedélyezi a
kérelmek kozponti tovabbitasat és kozvetlen tovabbitdsukat a végrehajtd hatésdghoz. Ez
kiilonosen megfeleld Svajc esetében, ahol a kétszintll igazsagszolgaltatds (szovetségi és
kantonalis) megléte azt jelenti, hogy a kdzponti tovabbitas hasznosnak bizonyulhat bizonyos
esetekben.

. A kérelmek kdzvetlen tovabbitasa megfelel a 2000. méjus 29-1, az Europai Unid tagallamai
kozotti kdlesonds biliniigyi jogsegélyrdl szolo egyezmény 6. cikkének és ki fogja kiiszobolni a
felesleges késedelmeket. A 27. cikk (5) bekezdése eldirja a sziikséges intézkedéseket az
illetékes kozponti hatosagok azonositasara.

o 28. cikk —,,Postai iiton nyujtott szolgaltatas”

Ez a cikk megfelel az SVE 52. cikke és a 2000. majus 29-i, az Eurdpai Uni6 tagéllamai
kozotti kdlesonds biinligyi jogsegélyrdl szolo egyezmény 5. cikke tartalmanak.

e 29. cikk — , Atmeneti intézkedések”

Ez a cikk megfelel a 2001. november 8-1 Masodik kiegészitd jegyzokonyv az Europa Tanécs
altal elfogadott, a kdlcsonds blinligyi jogsegélyrdl sz6l6 eurdpai egyezményhez (Strasbourg,
1959.4.20.) 24. cikkének. A (2) bekezdés megfelel a pénzmosasrol, a biincselekménybdl
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szarmaz6 jovedelmek felkutatdsarol, lefoglalasarol és elkobzasarol szoldo egyezmény
(Strasbourg, 1990.11.8.) 11. cikkének.

e 30. cikk —, A kérelmez6 szerz6dé fél hatosagainak jelenléte”

Ez a cikk megfelel az Eurdpa Tanacs altal elfogadott Europai egyezmény a kolcsonds biiniigyi
jogsegélyrdl (Strasbourg, 1959.4.20.) 4. cikkének és a Masodik kiegészitd jegyzokonyv a
kolcsonds blniigyi segélynyujtasrol szold eurdpai egyezményhez (Strasbourg, 2001.11.8.) 2.
cikkének. A II. Napolyi Egyezmény 12. cikkének (2) bekezdése is inspiralta. Ennek a cikknek
az a cé¢lja, hogy lehetévé valjon az igazsagiligyi segitségnyujtas iranti kérelmek végrehajtasa a
kiegészitd kérelmek elkeriilése érdekében, amelyek késleltetnék az egyiittmikddés
hatékonysagat.

Ahogy az igazgatasi segitségnytjtasnal emlitettiik (16. cikk), ez azt a lehetdséget tartalmazza,
hogy a kérelmezd szerz6dd fél hatdsagai és az arra feljogositott munkatarsai jelen lehetnek a
segitségnyujtasi kérelem végrehajtasanal, betekinthetnek a dokumentumokba, kérdéseket
inditvanyozhatnak és nyomozati intézkedéseket javasolhatnak annak érdekében, hogy
hozzajaruljanak a kolcsonds segitségnytjtas hatékonysagahoz, és — ahol helyénvalo —
hozzaftérjenek ugyanazokhoz a telephelyekhez, dokumentumokhoz és informécidokhoz, mint a
kérelmezett hatosag munkatarsai (EU-Svajc csucstalalkozo kovetkeztetései, 2004. majus 19.).

Ez a rendelkezés azonban nem kotelezi a kérelmezett hatosdgokat arra, hogy meghivast
intézzenek a kérelmezd hatdsdgokhoz, hogy segitsenek a jogsegélykérelemben kért
intézkedések végrehajtasaban.

o 31. cikk — ,, Hazkutatas és lefoglalas”

A hézkutatast és lefoglalast magaban foglald igazsagiigyi egytittmiikddés biztositva lesz
beleértve a kozvetett adozasra és a csempészetre vonatkozo tigyeket (EU-Svijc
csucstalalkozo kovetkeztetései, 2004. majus 19.).

A 31. cikk (1) bekezdésének a) pontja reprodukalja az SVE 51. cikke (a) bekezdésének
szOvegezeéset.

A 31. cikk (2) bekezdése megfelel a 2001/97/EK iranyelvvel modositott (HL L 344. szam,
2001.12.28., 76. o0.), a pénzigyi rendszer pénzmosasra valdé felhasznalasanak
megakadalyozasarol szold, 91/308/EGK iranyelv szerinti és a Kozosségek pénziigyi
érdekeinek védelmérél szolo egyezmény masodik jegyzokonyve (HL C 222, szam,
1997.7.19., 12. o.) szerinti kozOsségi pénzmosas elleni eldirdsoknak. A pénzmosasi
blincselekmények vonatkozdsdban hazkutatasra és lefoglalasra iranyul6d jogsegélykérelmeket
végre kell hajtani feltéve, hogy az alapbiincselekmény tobb mint hat havi elzarédssal
biintethetd a kérelmezo és a kérelmezett fél torvényei szerint. Ez azt jelenti, hogy az adocsalas
¢s a hivatasszert csempészet ide fog tartozni (EU—-Sv4jc csucstalalkozd kovetkeztetései, 2004.
majus 19.).

e 32. cikk —,,Banki és pénziigyi informaciokéreés”

A bankszamldkra vagy banki tranzakcidkra vonatkozo informaciokéréseket és a banki
tranzakciok megfigyelésére vonatkozd kéréseket az Europai Unio tagjai kozotti kolesonos
blniigyi jogsegélyrdl sz6lo egyezmény 2001. oktober 16-1 jegyzOkonyvében (HL C 326.
szam, 2001.11.21., 1. 0.) megallapitott eléirdsoknak megfeleléen fogjak kezelni, beleértve, ha
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sziikséges, hogy nem hozzdk annak a személynek a tudomadsara, akire a nyomozati
intézkedések irdnyulnak (ldsd a jegyzokonyv 1-4. cikkét) (EU-Svajc csucestalalkozo
kovetkeztetései, 2004. majus 19.).

e 33. cikk —, Ellenorzott szallitasok™

Ez a cikk az Eurdpai Unid tagallamai kozotti kolesonds biliniligyi jogsegélyrdl szolo, 2000.
majus 29-1 egyezmény 12. cikkének mintajara készilt.

e 34.cikk —, Atadas elkobzasra vagy visszaszolgaltatisra”

Ez a cikk megfelel az Eurdpai Uni6 tagallamai kdzotti kolesonds biiniigyi jogsegélyrol szolo,
2000. majus 29-1 egyezmény 8. cikkének.

o 35. cikk —,,A kolcsonos segitségnyujtas felgyorsitasa”

Ez a cikk a 2000. december 14-én a Tandcs altal a tulzottan hosszl egyiittmiikodési eljarasok
elkeriilésére vonatkozoan elfogadott targyalasi irdnyelveket tiikrozi. A szoveg teljesen
Osszhangban all az Eurdpai Uni6 tagallamai kozotti kolesonds blinligyi jogsegélyrdl szolo,
2000. méjus 29-1 egyezmény 4. cikke (2), (3) és (4) bekezdésével.

Az igazsagligyi egyiittmiikodésre vonatkozo kérelemnek a 35. cikk (1) bekezdése feltételei
szerinti végrehajtasa esetén egyetértés sziiletett abban is, hogy megtorténjen az informaciok és
bizonyitékok tovabbitasa a kérelmez6 szerz6do fél hatdsaganak.

e 36. cikk —,,A bizonyitékok felhasznalasa”

Ezt a cikket a kozosségi vivmanyokban talalhatd adatvédelmi szabdlyok teljes tiszteletben
tartasaval, és kiillondsen az Eurdpai Unid tagéallamai kozotti kdlesonds biintigyi jogsegélyrol
sz016, 2000. majus 29-1 egyezmény 23. cikkével 6sszhangban kell értelmezni.

e 37. cikk —,,A bizonyitékok spontan tovabbitasa”

Ez a cikk az Eurdpai Unid tagallamai kozotti kolesonds bliniigyi jogsegélyrdl szolo, 2000.
majus 29-1 egyezmény 7. cikkén alapszik. A megallapodas-tervezetben a bizonyitékok
spontan tovabbitasara tett kiegészitd utalds nem feltételez semmilyen 1ényeges valtozast a
meglévd szabalyokhoz képest, mivel a bizonyitd érték természetesen a biintetdeljaras-jog
szerint keriil majd meghatarozasra a biintetdeljarast lefolytatod orszagban.

e 38. cikk —,,A kérelmezett fél eljarasai”

Ezt a cikket a svajci esetjog indokolja, amely szerint a Svéjcban egy biintetdeljarasban polgari
jogi pert kezdeményez6 kiilfoldi orszagtol, mint polgari féltél megtagadhatjak az iratokhoz
valé hozzaférést, ha ezeken az eljarasokon feliil a svajci hatosdgok bonyolitanak egy
kolcsonds segitségnyujtasi kérelmet, amely a szoban forgd orszag igazsagiigyi hatdsagatol
érkezett ugyanarra az esetre vonatkozéan (4bacha, a Kozjogi Birdsag 2001. junius 5-i itélete).
A rendelkezés annak biztositasa érdekében sziiletett, hogy a Kozosség vagy a tagallamok
teljes jogu félként vehessenek részt az eljardsban, ha polgari keresetlevelet terjesztenek eld
egy biintetéeljarasban Svajcban.

1V. cim: Zaro rendelkezések
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° 39. cikk —,,Ko6zos bizottsag”

Ez a cikk egy k6z0s bizottsagot allit fel a megallapodas iranyitasara, a vitdk rendezésére (40.
cikk) és a megallapodéas mddositasara vonatkozoé ajanlasok megtételére (42. cikk).

o 40. cikk —,,A vitak rendezése”
e 41. cikk —,,Viszonossag”

Ez a cikk megéllapitja, hogy egyoldalu intézkedésekre nem fog sor keriilni a Ko&zos
Bizottsaggal torténd eldzetes konzultacio nélkiil.

e 42. cikk — , Feliilvizsgalat”
e 43. cikk — ,, Teriileti hataly”

Ez a cikk megfelel az e témara vonatkozo6 szabvanyos rendelkezéseknek. A Bizottsag azonban
kiildeni fog a svajciaknak egy figyelmeztetd listat azokrdl a teriiletekrdl, amelyekre a
megallapodas vonatkozik.

e 44. cikk — ,,Hatalyba 1épés”

Ha nyilatkozatot kellene tenni a 44. cikk (3) bekezdésének megfelelden, az egyértelmii, hogy
csak a KozOsség az, amelyik nyilatkozatot tehet a Kozdsség kompetencidjaba tartozo
tigyekkel kapcsolatban, és hogy egyetlen nyilatkozat se vonatkozhat a tagallamok kozotti
kapcsolatokra, hanem csak a Svéjccal valé kapcsolatokra.

o 45. cikk —,,Visszavonas”

Ez a cikk tartalmazza a megéllapodas felmondasi lehetdségeit.

e 46. cikk —,,Alkalmazas az id6 mulasaval”

Ez a cikk egy kitételt tartalmaz a megallapodasnak a megéllapodas alairdsa utan hat hénappal
elkovetett illegalis tevékenységekre vonatkozo kérelmek tekintetében torténd alkalmazésara.

e 47. cikk —,,A megallapodas kiterjesztése az EU 0j tagjaira”
Ezt a cikk arra szolgal, hogy megkonnyitse a megéllapodas kiterjesztését az 0j tagallamokra.

e 48. cikk — , Hiteles szovegek”.
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Javaslat
TANACS HATAROZATRA

az Eurépai Kozosség és annak tagallamai — egyrészrol — és a Svajci Allamszovetség —
masrészrol — kozotti, a csalassal és a pénziigyi érdekeiket befolyasol6 minden mas
illegalis tevékenység ellen iranyulé megallapodas alairasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Europai Kozosséget 1étrehozo Szerzddésre, és kiilondsen annak 280. cikkére a
300. cikke (2) bekezdése elsd albekezdésének elsé mondataval osszefiiggésben,

tekintettel a Bizottsag javaslatara’,
mivel:

(1) A Tanécstél 2000. december 14-én kapott felhatalmazast kovetden a Bizottsag
letargyalta, a Kozosség és annak tagéllamai nevében, a Svajci Allamszovetséggel a
csalassal és a Kozosség és annak tagallamai pénziigyi érdekeit — beleértve a
hozzdadottérték-adét és a jovedéki adot — befolydsold6 minden mas illegalis
tevékenység ellen iranyul6 megallapodast.

(2) A késobbi iddpontban torténd megkotésére is figyelemmel, kivanatos a megallapodas
alairdsa, melynek parafalasara 2004. junius 25-¢én keriilt sor,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

Egyetlen cikk

A kés6bbi idopontban torténd megkdtésére is figyelemmel, a Tanacs elndke felhatalmazast
kap, hogy kijelolje azt a személyt, aki jogosult arra, hogy aldirja az Eurdpai Kozosség
nevében az Eurdpai Kozosség és annak tagallamai — egyrészrél — és a Svajci Allamszovetség
— masrészrol — kozotti, a csaldssal és a pénziigyi érdekeiket befolydsolé minden mas illegalis
tevékenység ellen iranyuld megallapodast €s a kisérd zarookmanyt.

Kelt Briisszelben, ...... -an/-én.

a Tanacs részerol
az elnok

! HLCI...][...], 0.
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2004/0187 (CNS)
Javaslat
TANACS HATAROZATRA

az Eurépai Kozosség és annak tagallamai — egyrészrol — és a Svajci Allamszovetség —
masrészrol — kozotti, a csalassal és a pénziigyi érdekeiket befolyasolo minden mas
illegalis tevékenység ellen iranyulé megallapodas megkotésérol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd Szerzddésre, és kiilondsen annak 280. cikkére a
300. cikke (2) bekezdése els6 albekezdésének elsé mondataval és a 300. Cikke (3) bekezdése
elso albekezdésével dsszefiiggésben,

tekintettel a Bizottsag javaslatara’,
tekintettel az Eurépai Parlament véleményére’,
mivel:

(1)  2000. December 14-én a Tandcs felhatalmazta a Bizottsagot, hogy targyalja le a Svéjci
Allamszovetséggel a csalassal és a Kozosség és annak tagallamai pénziigyi érdekeit —
beleértve a hozzaadottérték-adot és a jovedeki adot — befolyasold minden mas illegélis
tevékenység ellen iranyuld megallapodast.

(2) A 2004. ......... -1 ..../.../EK tandcsi hatarozatnak megfeleléen, és a késobbi
id6épontban torténd megkotésére is figyelemmel, a megallapodas alairasra keriilt az
Eurépai Kozosség nevében 2004 ...... -n.

3) A megallapodas 1étrehozza a K6zos Bizottsagot, amelynek dontéshozatali jogkore van
bizonyos teriileteken, ezért meg kell hatdrozni, hogy ki képviseli a Kozdsséget ebben a
bizottsagban.

(4) A megallapodast jova kell hagyni.

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurépai Kozosség és annak tagallamai — egyrészrél — és a Svajci Allamszovetség —
masrészrol — kozotti, a csalassal €s a pénziigyi érdekeiket befolydsold6 minden mas illegalis

2 HLCI...][...], 0.
3 HLCI[...][...], 0.
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tevékenység ellen iranyuld megallapodas és a kisérd zaréokmdény jovahagyasra keriil az
Eurépai Koz0sség részeérdl.

A megallapodas és a zarookmany szdvege csatolva van e hatarozathoz.

2. cikk

A kozosséget a Bizottsag képviseli a 39. cikk szerint felallitott Kozos Bizottsagban.

A megallapodas végrehajtasa soran a Kozos Bizottsdg hatdrozatai vagy ajanlasai
vonatkozasdban a Kozosség altal képviselt allaspontot a Tanacs hatarozza meg mindsitett
tobbség utjan a Bizottsag javaslata alapjan.

3. cikk

A megallapodas 44. cikke (2) bekezdésében eldirt értesitést az Eurdpai Kozosség nevében a
Tanécs elndke teszi kozzé”.

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban kell kdzzétenni.

Kelt Briisszelben, ...... -an/-én.

a Tanacs részerol

az elnok

A megallapodas hatalybalépésének idépontjat a Tanacs Altalanos Titkarsaga hirdeti ki az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjaban.
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MELLEKLET

Egyiittmiikddési megallapodas

Egyrészrél az Eurépai Kozosség és tagallamai, masrészrol a Svajci Allamkozosség
kozott,

a csalas és pénziigyi érdekeiket sérté mas jogellenes tevékenységek elleni kiizdelemrol

AZ EUROPAI KOZOSSEG,

A BELGA KIRALYSAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ ESZT KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,
[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
A MAGYAR KOZTARSASAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

14
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A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,
egyrészrol,

és

A SVAJCI ALLAMKOZOSSEG,

masrészrol,

a tovabbiakban: a Szerz6do Felek,

FIGYELEMBE VEVE a Kozosség, annak tagallamai és a Svajci Allamszovetség kozott
meglévo szoros kapcsolatokat,

AZZAL AZ OHAIJJAL, hogy hatékonyan kiizdhessenek a csalds és a Szerzédd Felek
pénziigyi érdekeit sértdé mas jogellenes tevékenységek ellen,

SZEM ELOTT TARTVA annak sziikségességét, hogy ezeken a teriileteken a kozigazgatasi
segitségnyujtast megerdsitsék,

MEGGYOZODVE, hogy a hazkutatast és a lefoglalast is magaban foglald kolcsonds
jogsegélyt kell nytjtani, beleértve a csempészet, valamint a kozvetett ad6zas minden formaja,
kiilonosen a hozzaadottérték-ado, a vamok és a jovedéki ado kikeriilésének esetében,

FELISMERVE a pénzmosas elleni kiizdelem fontossagat,

ELHATAROZTAK, HOGY MEGKOTIK EZT A MEGALLAPODAST:

I. CIM ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk Targy
E megegyezés targya az egyrészrol az Eurdpai Ko6zosség és tagallamai, masrészrdl a Svajci
Allamkozosség kozotti kozigazgatasi egyiittmiikodés €s kolcsonds blinligyl jogsegély
kiterjesztése a 2. cikkben meghatarozott jogellenes tevékenységek elleni kiizdelem érdekében.
2. cikk A megegyezés alkalmazasi kore
(1) E megegyezés alkalmazasi kore a kovetkezd teriiletekre terjed ki:

(a) A csalas és minden mas, a Szerzddd Felek pénziigyi érdekeit sértd jogellenes

tevékenység megeldzése, felderitése, kivizsgalasa, tildozése és kozigazgatasi és
blniigyi eszk6zokkel torténd visszaszoritasa a kovetkezd esetekben:

15
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2

3)

4)

— A vamjogszabalyokat ¢és a mezOgazdasagra vonatkozd jogszabalyokat
sértd arukereskedelem,;

— A hozzaadottérték-adora, a kiilonleges fogyasztasi adora és a jovedéki
adora vonatkozo vamjogszabalyokat sértd kereskedelem,;

— A Szerz6do Felek koltségvetésébdl, vagy az altaluk vagy a javukra kezelt
koltségvetésekbdl — példaul tdmogatasokbol és visszatéritésekbdl —
szarmaz6 pénzeszk0zok megszerzése vagy visszatartasa, beleértve e
pénzeszkozoknek az eredeti rendeltetésiiktél eltéré célokra valod
felhasznalasat;

- A Szerz6d6 Felek kozbeszerzési szerz6déseinek odaitélése;

(b) b. Az a) pontban emlitett jogellenes tevékenységekbdl szarmazd
tartozasok és jogalap nélkiil felvett 6sszegek lefoglalasa és behajtasa.

A II. Cim (kozigazgatasi egylittmiikodés) és a I1I. Cim (kolcsonds jogsegély) szerinti
egylttmiikddést kizardlag abbol az okbol, hogy a kérés olyan jogsértésre vonatkozik,
amelyet a megkeresett Szerzddé Fél addzéssal kapcsolatos biincselekménynek
mindsit, vagy hogy a megkeresett Szerz6dd Fél jogszabdlyai nem tartalmazzak a
megkeresd Szerz0dd Fél jogszabalyaiban meghatarozott jarulékot vagy kiadast,
illetve az utdbbiakban megallapitott szabdlyozast vagy egy cselekmény jogi
mindsitését, nem lehet megtagadni.

Az e megegyezés hatdlya ald tartozd tevékenységekbdl szdrmazd jovedelmekre
vonatkozd pénzmosas a megegyezés alkalmazasi korébe tartozik, feltéve, hogy az
alapjat képezd cselekményre mindkét Fél jogszabdlyai szerint szabadsagvesztéssel
jaro biintetés vagy szabadsagelvonassal jaro intézkedés alkalmazhato, amelynek felsd
hatira magasabb, mint hat honap.

A kozvetlen adok nem tartoznak e megegyezes alkalmazasi korébe.

3. cikk Kisebb horderejli esetek

(1)

2

Amennyiben a befizetett vagy eltitkolt vamfizetési kotelezettség becsiilt 0sszegének
értéke nem haladja meg a 25 000 eurdt, illetve ha az engedély nélkiil kivitt vagy
behozott aru feltételezett értéke nem haladja meg a 100 000 eurdt, és amennyiben az
ligyet annak koriilményei vagy a vadlott személye okdn a megkeresd Szerz6do Fél
nem itéli kiilondsen sulyosnak, a megkeresett Szerz6dé Fél hatosaga az
egylittmiikddés iranti megkeresést elutasithatja.

A megkeresett Szerz6dé Fél hatdsaga haladéktalanul tajékoztatja a megkeresd
Szerz6d6 Fél hatésagat az egylittmiikodés irdanti megkeresés elutasitasanak
indokairol.

4. cikk Ko6zrend

Amennyiben a megkeresett Szerzodo Fél ugy itéli meg, hogy a megkeresés teljesitése sértheti
a megkeresett Szerz6dd Fél szuverenitdsat, biztonsagat, kozrendjét, vagy mas alapvetd
érdekeit, az egylttmiikodést el lehet utasitani.
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5. cikk Informéacidk és bizonyitékok atadasa

(M

)

3)

4)

)

Az e megaéllapodéas értelmében — barmely formaban - atadott informdéciok és
bizonyitékokra a hivatalos titoktartasi kotelezettség vonatkozik, és az azokat atvevo
Szerz6d6 Fél nemzeti jogszabalyaiban meghatarozott, hasonld informaciokra
vonatkoz6 védelemben, valamint a kozdss€gi intézményekre alkalmazhaté megteleld
intézkedésekben megszabott védelemben részesiilnek.

Az emlitett informécidk ¢és bizonyitékok nem kozolhetdk mas személyekkel, mint
akik a Kozosség, a tagillamok vagy a Svajci Allamkozosség intézményeiben
betoltott hivatalukbol eredd kotelezettségeiknél fogva azok ismeretére illetékesek, €s
e személyek az atadott adatokat kizarolag az e megéllapodas alkalmazasi korébe
tartozo célokra hasznalhatjak fel.

Az e megéllapodas végrehajtdsa érdekében a megkeresé Szerz6dd Félnek atadott
informaciokat €s bizonyitékokat barmelyik mas Szerz6dd Félnek &t lehet adni,
amennyiben e Szerz6dd Fél altal folytatott vizsgéalat az egytittmiitkddést nem zarja ki,
vagy ha konkrét bizonyitékok arra mutatnak, hogy hasznos lenne, ha az emlitett
Szerz6d6 Fél ilyen vizsgalatot folytatna. Az adatok d4tadasa kizarolag e
megallapodasban meghatarozott célokra szolgalhat.

Az informacidknak és bizonyitékoknak az e megallapodés értelmében egy harmadik
Szerz6dd Félnek vagy tobb Szerz6dé Félnek torténd ataddsa ellen az eredetileg
megkeresett Szerz6dd Fél nem emelhet panaszt.

Minden, az informaciokhoz vagy bizonyitékokhoz e megallapodas 2. cikkének
megfeleléen hozzdjutd Szerz6ddé Fél az azok felhasznédldsara vonatkozo, a
megkeresett Szerz6dé F¢l altal a megkeres6 Szerz6dd fél részére azok elsd
atadasakor megszabott korlatozasokat tiszteletben tartja.

Az e megallapodas végrehajtasa érdekében kapott informécidknak és
bizonyitékoknak egy Szerz6dd Fél részérdl egy harmadik allamnak torténd atadasa
annak a Szerz6do Félnek az engedélyéhez van kotve, amelytdl az informaciok és a
bizonyitékok szarmaznak.

6. cikk Titoktartasi szabalyok

A megkeres6 Szerz6dd Fél a megkeresett Szerz6dd feéltdl a megkereséssel és annak
tartalmaval kapcsolatban bizalmas kezelést kérhet, kivéve, ha ez a megkeresés
végrehajtasaval nem egyeztethetd 0Ossze. Amennyiben a megkeresés a kért titoktartas
megsértése nélkiil nem hajthatd végre, a megkeresett Szerzodd Fél errdl elére tajékoztatja a
megkeresd Szerz6dd Fél hatosagat.

II. CIM KOZIGAZGATASI SEGITSEG

1. fejezet Altalanos rendelkezések

7. cikk Egyéb megallapodésokhoz val6 viszony
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E cim nem érinti sem a kolcsonds biliniigyi jogsegélyre vonatkozo rendelkezéseket, sem a
kozigazgatasi segitség nyUjtasdra vonatkozd szélesebb korti kotelezettségeket vagy a
Szerz6d6 Felek kozotti létrejott kétoldalu vagy tobboldali megegyezések kedvezdbb
rendelkezéseit, kiillondsen az 1997. jinius 9-i, a vamiigyekre vonatkozd kolcsonds
kozigazgatasi segitségnyujtasrol szo616 megallapodast kiegészitd jegyzdkonyvet.

8. cikk Alkalmazasi teriilet

(D) Az e megallapodasban meghatarozott jogellenes tevékenységek elleni kiizdelem
érdekében, a Szerz6dd Felek, tobbek kozott a vonatkozd jogszabalyokat sértd
tevékenységek ¢és egyéb cselekmények ¢s mulasztasok megelézése és felismerése, €s
az azokra vonatkozé vizsgéalatok lefolytatdsa révén kdlcsonds segitséget nyujtanak
egymasnak.

2) Az e cimben meghatarozott igazgatasi segitség vonatkozik a Szerz6d6 Felek minden
illetékes hatosagara, amelyek a kozigazgatasi vizsgalati hataskoriik vagy biiniligyi
biintetdeljarasi hataskoriik keretében jarnak el, beleértve azokat az eseteket, amikor e
hatosagok e hataskoriiket az igazsagiigyi hatosagok kérésére gyakoroljak.

Amennyiben a biintetdiigyi vizsgélatot az igazsagiigyi hatosag folytatja, vagy vezeti,
ez a hatdsag allapitja meg, hogy az ezzel kapcsolatos, kdlcsonos segitségnytjtas vagy
egylittmiikddés iranti megkeresést a kdlcsonds biiniigyi jogsegélyre vonatkozd
rendelkezések vagy e cim alapjan nyujtottak be.

9. cikk Hataskor

(1) A Szerz6d6 Felek hatosagai e cim rendelkezéseit a nemzeti jog értelmében rajuk
ruhazott hataskor keretében hajtjdk végre. E cim egyetlen rendelkezése sem
értelmezhetd a nemzeti jog intézkedéseinek értelmében a Szerz6do Felek hatosagaira
vonatkozoan e cimmel 6sszhangban elismert hataskorok modositasaként.

A hatosagok ugy jarnak el, mintha sajat neviikben vagy ugyanazon Szerz6do Fél mas
hatésaga kérésére tevékenykednének. A megkeresés végrehajtisa érdekében
felhasznaljak mindazokat a jogi hataskoroket, amelyekkel a nemzeti jog értelmében
rendelkeznek.

(2) A hataskorrel nem rendelkezd hatésagoknak tovabbitott megkereséseket azok
késedelem nélkiil az illetékes hatdsédg tudomasara hozzak.

10. cikk Aranyossag

A megkeresett Szerz6dd Fél hatdsdga az egylittmiikodés iranti megkeresést visszautasithatja,
ha nyilvanvald, hogy:

(a) a megkeresd Szerz6dd Fél altal egy adott iddszakon beliil tovabbitott
megkeresések szama és jellege aranytalanul nagy adminisztrativ terheket r6 a
megkeresett Szerz6do Fél hatosagara;

(b) a megkeresd Szerz0do Fél hatésaga nem meritette ki azokat a szokdsos
informdcios forrasokat, amelyeket a koriilményeknek megfeleléen a kért
informacié megszerzésére a kivant eredmény sérelme nélkiil felhasznalhatott
volna.
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11. cikk Ko6zponti hatosagok

(D) Minden Szerz6ddé Fél megjeloli a(zoka)t a kozponti hatdsag(ok)at, amely(ek)
hataskorébe tartozik az e cim értelmében benyujtott kozigazgatasi segitségnytjtas
iranti megkeresések kezelése.

A segitségnyujtas végrehajtasa érdekében ezek a hatosdgok barmely illetékes
kozigazgatasi hatdsagot igénybe vehetnek.

2) A kozponti hatdésagok egymast kozvetleniil tajékoztatjak.

3) A kozponti hatdésagok tevékenysége, kiilondsen siirgds esetekben, nem zarja ki a
Szerz6dd Felek egyéb illetékes hatosagainak kozvetlen egyiittmiikodését az e
megallapodas alkalmazasi korébe tartozd teriileteken. A kdzponti hatosagokat
minden ilyen, kozvetlen egyiittmiikddést igényld tevékenységrol tajékoztatni kell.

4) A 44. cikk (2) bekezdésében meghatarozott értesitéssel egyidejiileg a Szerz6do Felek
kozlik, hogy melyek az e cikk alkalmazasaban illetékes kdzponti hatosagok.

2. Fejezet Jogsegély megkeresés alapjan

12. cikk Adatok bekérése

(1) A megkeres6 Szerz0d0 Fél hatdsdganak kérésére a megkeresett Szerz6do Fél
hatosdga e megallapodas alkalmazéasi korének keretében koézol minden olyan, a
hatosdg rendelkezésére vagy ugyanazon Szerz6dé Fél egyéb hatosagainak
rendelkezésére allo informécidt, amely lehetévé teszi, hogy a megkeresd Fél
megeldzze, felderitse €¢s megbiintesse a megallapodasban meghatarozott jogellenes
tevékenységeket, vagy amely az adotartozdsok behajtdsahoz sziikséges. A
megkeresett Szerz6dd Fél hatosdga ezeknek az informacidknak megszerzése
érdekében minden sziikséges kozigazgatasi vizsgalatot elvégez.

(2) A kozolt informacidkhoz mellékelni kell a jelentéseket és egyéb dokumentumokat,
vagy e jelentések ¢s dokumentumok hitelesitett masolatat vagy kivonatat, amelyekre
az atadott informéciok tdmaszkodnak, amelyekkel a megkeresett Szerz6dé Fél
hatosdgai rendelkeznek, vagy amelyeket az adatok bekérésére adando valasz
érdekében dolgoztak ki vagy szereztek be.

3) A megkeresé Szerz6do Fél hatdsaga és a megkeresett Szerz6dd Fél hatosaga kozott
l1étrejott megegyezés alapjan, €és az utobbi altal adott részletes utasitasoknak
megfelelden, a megkeresé Szerz6dé Fél altal erre felhatalmazott tisztviselok a
megkeresett Szerz6dd Fél hatdsadgainak hivatalaban hozzaférhetnek az e Szerz6dd
Fél birtokaban 1évd, az (1) bekezdésben meghatarozott, az e szerz6dés alkalmazasi
korébe tartozd egyes jogellenes tevékenységekre vonatkozd dokumentumokhoz és
adatokhoz. A tisztviselok jogosultak arra, hogy az emlitett dokumentaciérol
masolatot készitsenek.

13. cikk Feliigyelet kérése
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A megkeres0 Szerzddd Fél hatdsaganak kérésére a megkeresett Szerz6dd Fél hatosaga a
lehetd legnagyobb mértékben feliigyeli a 2. cikkben emlitett szabdlyokat sértd
arukereskedelmet. A feliigyelet kiterjedhet azokra a személyekre, akiket megalapozottan
gyanusitanak azzal, hogy ilyen jogellenes cselekményekben részt vettek vagy részt vesznek,
vagy azok elkovetését elOkészitd tevékenységet végeznek, csakligy, mint az ezekkel a
tevékenységekkel kapcsolatos helyekre, szallitoeszkozokre és arukra.

14. cikk Postai aton torténd kézbesités és atadas

(1) A megkeres6 Szerz0d0 Fél hatdsdganak kérésére a megkeresett Szerz6do Fél
hatosdga a megkeresett Szerz0dé Fél nemzeti jogszabalyai rendelkezéseinek
megfelelden kézbesit vagy kézbesittet a cimzettnek minden olyan, a megkeresd
Szerzddo Fél illetékes hatosagai altal kibocsatott okmanyt vagy hatarozatot, amely e
megallapodas alkalmazasi korébe tartozik.

2) A kézbesitési kérelemhez, amelynek meg kell jeldlnie a kézbesitendd okmany vagy
hatdrozat targyat, csatoljak azoknak a megkeresett Szerz6dd Fél (egyik) hivatalos
nyelvére vagy e Szerz6do Fél szamara elfogadhatd nyelvre forditott példanyat.

3) A Szerz6dé Felek kozvetleniil, postai Uton kiildhetik el az értesitéseket és az
informaciok és dokumentumok szolgaltatasara vonatkoz6 kéréseket a 2. cikk (1)
bekezdése a) pontjanak harmadik és negyedik francia bekezdésében emlitett, a masik
Szerzddo fél teriiletén tartozkodd gazdasagi szereploknek.

E személyek azon szabalyok és megegyezések altal eldirt formaban valaszolhatnak a
kozlésekre ¢és bocsathatjak rendelkezésre a  vonatkozé informdaciot és
dokumentumokat, amelyek alapjan a pénzeszkozoket odaitélték.

15. cikk Vizsgalat kérése

(1) A megkeresé Szerzdddé Fél kérésére a megkeresett Szerz0d6 Fél végrehajtja vagy
végrehajtatja azokat a sziikséges vizsgalatokat, amelyek e megallapodasban
jogellenes tevékenységként meghatarozott ligyletekre vagy cselekményekre, illetve a
megkeresd Szerzodo Fél részérdl jogellenes tevékenységek alapos gyanujat keltd
ligyletekre és cselekményekre vonatkoznak.

(2) A megkeresett Szerz6dd Fél minden a jogi rendszerében rendelkezésére allo
vizsgalati eszkozt igénybe vesz, amelyeket a sajat nevében, vagy egy masik hazai
hatésag kérésére folytatott vizsgalathoz igénybe venne, beleértve az igazsagiigyi
hat6sag eljarasat, illetve amennyiben sziikséges, annak felhatalmazésat.

Ez a rendelkezés a gazdasagi szereploknek a 17. cikkel Osszhangban torténd
egylttmiikddési kotelezettségét nem sérti.

A megkeresett Szerz6d6 Fél hatosaga vizsgalatai eredményét ismerteti a megkereso
Szerzdd6 Fél hatosadgaval. A 12. cikk (2) bekezdése értelemszeriien alkalmazando.

3) A megkeresett Szerzodé Fél hatdsaga a segitségnyujtast minden, a segitségnytjtas
iranti megkeresés targyaval nyilvanvalo kapcsolatban allo koriilményre, targyra és
személyre kiterjeszti, anélkiil, hogy kiegészitd megkeresésre lenne sziikség. Kétely
esetén a megkeresett Szerz6dé Fél hatosaga eldbb kapcsolatba 1ép a megkeresd
Szerz6do Fél hatdsagaval.
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16. cikk A megkeresd Szerz0do Fél hatosaga altal megbizott tisztviselok jelenléte

(1) A megkeresé Szerz6doé Fél hatdsdga és a megkeresett Szerz6dd Fél hatosaga kozott
1étrejott megegyezés alapjan a megkeresd Szerz6dd Fél altal kijelolt tisztviselok az
el6z0 cikkben emlitett vizsgalatok soran jelen lehetnek. A tisztviseldk jelenléte nincs
a vizsgalat altal érintett személy vagy gazdasagi szerepld beleegyezéséhez kotve.

2) A megkeresett Szerz6dd Fél hatdsdganak tisztviseldi mindenkor biztositjdk a
vizsgalatok lefolytatdsat. A megkeres6 Szerzddd Fél tisztvisel6i sajat
kezdeményezésiikre a megkeresett Szerz6dd Fél hatdsaga tisztviseldinek elismert
hataskorében nem jarhatnak el.

Ezzel szemben hozzajuthatnak ugyanazokhoz a helységekhez és dokumentumokhoz,
mint a megkeresett Szerz6dé Fél hatdsaganak tisztviseldi, azok kozvetitésével és
kizarolag a folyamatban 1évé vizsgalat céljabol.

3) A felhatalmazast feltételekhez lehet kotni.

4) A megkeres6 Szerz6ddé Fél hatésiga a tudomasara hozott informaciokat a
végrehajtasra vonatkozé iratok atadasdnak engedélyezése eldtt bizonyitékként nem
hasznalhatja fel.

17. cikk Egyiittmiikodési kotelesség
A gazdasagi szereplok kotelesek egylittmiikddni a kozigazgatdsi segitségnyujtas

végrehajtasaban, lehetové téve, hogy a tisztviselok hozzaférjenek helyiségeikhez, szallitasi
eszkozeikhez és dokumentéciojukhoz, és megadva minden vonatkoz6 informaciot.

18. cikk A segitségnyujtas iranti megkeresés formaja ¢€s tartalma
(1) A segitségnyjtas iranti megkeresést irasban kell megszovegezni. A megkereséshez

csatolni kell a valaszhoz sziikségesnek itélt dokumentumokat.

Siirgds esetekben szdbeli megkeresés is elfogadhatd, de azt minél elobb irdsban kell
megerdsiteni.

2) A megkeresésnek tartalmaznia kell a kovetkezd informaciokat:
(a) amegkeresd hatdsag;
(b) akért intézkedés;
(c) akérelem targya és indokolasa;
(d) avonatkoz6 jogszabalyok, szabalyok és egyéb érintett jogi indokoldsok;

(e) avizsgalat targyat képezd természetes vagy jogi személyekre vonatkozé lehetd
legpontosabb és legteljesebb adatok;

(f) avonatkozo tényallas és a mar lefolytatott vizsgalatok osszefoglalasa, kivéve a
14. cikkben emlitett esetekben.
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3) A megkeresést a megkeresett Szerz6dd Fél (egyik) hivatalos nyelvén, vagy e
Szerz6do Fél altal elfogadott nyelven kell megszdvegezni.

4) A pontatlan vagy hidnyos megkereséseket ki lehet javitani, vagy ki lehet egésziteni.
Ekozben a megkeresésnek helyt lehet adni és az ehhez sziikséges intézkedéseket meg
lehet hozni.

19. cikk Az informécid felhasznalasa

(D) A kapott informaciot kizardlag az e megallapodasban meghatarozott célokra lehet
felhasznéalni. Amennyiben az egyik Szerz6dd Fél az informdciok mas célra torténd
felhasznalasat kéri, ehhez az informécidt atadd hatosag eldzetes irdsos beleegyezését
kell kérnie. Az informaciok felhasznaldsdra ezutan a hatosag altal megszabott
korlatozéasok érvényesek.

2) az (1) bekezdés nem akaddlyozza meg, hogy az informacidkat a segitségnyujtas
iranti megkeresésben meghatarozott jogszabalyok megsértése miatt inditott
igazsagiigyi vagy kozigazgatasi eljaras keretében felhaszndljak, amennyiben ezekhez
az eljardsokhoz hasonld segélynyujtast lehetne igénybe venni. Az informécidkat
szolgaltatd Szerz6dé Fél illetékes hatdsagat az informacid ilyen jellegl
felhasznalasarol haladéktalanul értesiteni kell.

3) A Szerzdd6 Felek jegyzokonyveikben, jelentéseikben és tanuvallomasaikban, illetve
a birosagi eljardsok és biintetOeljards soran bizonyitékként hivatkozhatnak az e
megallapodas rendelkezéseivel dsszhangban kapott informéciokra és a megvizsgalt
dokumentumokra.

3. Fejezet Onkéntes jogsegély

20. cikk Onkéntes jogsegély

(1) Az eldz6 fejezetben meghatarozott egylittmiikodési formak egy masik Szerz6dd Fél
elézetes megkeresése nélkiil is 1étrejohetnek.

2) Az informaciokat add Szerz6do Fél hatésaga a nemzeti jogszabalyoknak megfeleléen
az informacidknak a cimzett Szerz6dd Fél hatosaga altal torténd felhasznalasara
nézve feltételeket szabhat.

3) Ezek a feltételek minden Szerz6do Fél hatosagara nézve kotelezdek.

4. Fejezet Kiilonleges egyiittmiikodési formak

21. cikk Ko6z0s eljaras

(1) Amennyiben az aruk behozatala, azok kivitele és tovabbitasa soran a tranzakciok
volumene és az azokbdl szarmazo, az érintett adokra és tdmogatasokra vonatkozo
kockazat a Szerz6dé Felek koltségvetése szamara jelentds veszteségek forrasava
valhat, a Felek megallapodhatnak abban, hogy az e megéllapodés alkalmazési korébe
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22. cikk

(M

)

3)

23. cikk

(M

)

3)

4)

24. cikk

tartozd jogellenes tevékenységek megeldzése ¢€s iildozése érdekében kozos,
hatarokon 4tnyul6 eljarast folytatnak.

A hatarokon atnytlé miiveletek koordinaldsa és megtervezése a kozponti hivatal
vagy az altala kijelolt hivatal hataskorébe tartozik.

K6z0s kiilonleges nyomozocsoportok

Tobb  Szerz6d6 Fél hatosagai  kozds elhatarozassal —kozos — kiilonleges
nyomozdcsoportot hozhatnak 1étre, amely az egyik Szerz6dé Fél teriiletén mitkodik.

A ko6zds nyomozocsoport folytatja le a kiilondsen bonyolult, jelentds eszkozok
mobilizalasat igénylé nyomozasokat, és koordinalja a k6zos tevékenységeket.

Az ilyen csoportokban valo részvétel az abban résztvevd Szerz6dd Fél hatdosdgat nem
hatalmazza fel arra, hogy a nyomozati tevékenységbe beavatkozzék annak a
Szerz6do Félnek a teriiletén, ahol a vizsgalatot folytatjak.

Osszekotd tisztviselok
A Szerz6dd Felek illetékes hatosagai megegyezhetnek abban, hogy a kozigazgatasi
segélynyljtds végrehajtdsara nyujtott kolcsonds tdmogatas érdekében, egy
meghatdrozott vagy meghatarozatlan iddszakra az egyik Szerzddd Fél osszekotd

tisztviseloket rendel ki egy masik Szerz6do Fél illetékes hatosagahoz

Az 0Osszekotd tisztviselok feladata a véleményezés ¢és a segitségnyujtds. A
tisztviselok a fogadd Szerzédd Fél teriiletén vald 0nallé beavatkozasra nem
jogosultak. A Szerz6dd Felek illetékes hatdsdgainak jovahagyédsaval vagy azok
kérésére az Osszekotd tisztviseldk:

(a) megkonnyithetik és meggyorsithatjak az informacidcserét;
(b) segitséget nyujthatnak a nyomozashoz;
(c) részt vehetnek a segitségre vonatkozo megkeresések feldolgozasaban;

(d) tanacsolhatjak ¢s segithetik a befogadd orszagot a hatarokon atnyulo
nyomozati tevékenységek eldkészitése és végrehajtasa soran;

(e) végrehajthatnak minden olyan egyéb feladatot, amelyrél a Szerzédé Felek
egymas kozott megéllapodnak.

A részleteket a Szerz0do Felek illetékes hatosagai kozos megegyezéssel allapitjak
meg.

Az 0sszekoto tisztviselOk egy vagy tobb Szerzodo Fél érdekeit képviselhetik.

5. Fejezet Kovetelésbehajtas

Kovetelésbehajtas
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(D) A megkeresett Szerz6do Fél a megkeresé Szerzddo Fél kérésére ugyanugy hajtja be
az e megallapodas alkalmazési korébe tartozo koveteléseket, mintha azok a sajat
kovetelései lennének.

(2) A kovetelés behajtdsara vonatkoz6é megkereséshez mellékelni kell a megkeresd
Szerz6dd F¢él altal kibocsatott, annak végrehajtasat lehetdvé tevé okmany egy
hivatalos példanyat vagy egy hiteles masolatat és adott esetben egyéb, a behajtashoz
sziikséges dokumentumok hiteles masolatat is.

3) A megkeresett Szerz6dé Fél meghozza a kovetelés behajtdsanak biztositdsdhoz
sziikséges ovintézkedéseket.

4) A megkeresett Szerz6dd Fél hatosdga a behajtott kovetelés Osszegét atadja a
megkeresd Szerzddo Fél hatosaganak. A megkeresd Szerzddo Fél beleegyezésével az
Osszegbdl levonhatja a kapcsolddo ligyintézési koltségeket.

%) Az elsé bekezdés sérelme nélkiil a behajtandd kovetelések nem élvezik feltétleniil
ugyanazokat a kivaltsdgokat, mint a megkeresett Szerz6dé Fél orszagaban
keletkezett hasonl6 kovetelések.

III. CiM KOLCSONOS JOGSEGELY

25. cikk Egyéb megegyezésekhez valo viszony

(1) Az e cimben meghatarozott intézkedések célja a kolcsonds biiniigyi jogsegélyrdl
szolo 1959. aprilis 20-1 eurdpai egyezmény, valamint a pénzmosasrol, a
blincselekménybdl  szdrmazd  jovedelmek  felkutatdsarol, lefoglalasarol  és
elkobzésarol szolo, 1990. november 8-1 egyezmény kiegészitése ¢és azok
alkalmazéasanak megkonnyitése a Szerzddd Felek kozott.

2) A cimben meghatdrozott intézkedések a kétoldalu vagy tobboldali megegyezéseken
alapul6 kedvezoébb rendelkezéseket nem érintik.

26. cikk Egyéb eljarasok, amelyekhez kdlcsonds jogsegély nytjthatd
(1) Kolcsonos jogsegély a kovetkezo esetekben is nyujthato:

(a) az egyik Szerz6dd Fél vagy mindkét Szerz6dd Fél nemzeti jogszabalyai
értelmében szabalysértésként biintethetd cselekmények miatt a kozigazgatasi
hatosadgok altal folytatott eljarasok tekintetében, amelyekben a hatésagok
dontése az illetékes biiniildozé hatdsdgokhoz vald kereset benyujtdsdhoz
vezethet;

(b) a biintetdeljarashoz kapcsolddod polgari jogi igények tekintetében, amennyiben
a blintetébirésag a biintetdeljarassal kapcsolatban még nem hozott végleges

hatarozatot;

(c) olyan cselekmények vagy jogsértések tekintetében, amelyek a megkeresd
Szerz6do Fél részérdl jogi személy feleldsségével jarnak.
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2) Kolcsonos jogsegély a bilincselekményekbdl szarmazo jovedelmek és eszkozok
lefoglaldsara és elkobzasara iranyuld vizsgalatok és eljarasok esetében is nytjthato.

27. cikk A megkeresések tovabbitasa

(1) A megkeresd Szerz6d6é Fél megkeresésének teljesitése érdekében az e cim
értelmében 1étrejott megkereséseket a megkeresd Szerzodd Fél hatdsaga tovabbitja
akdr a megkeresett Szerz6d6 Fél egy illetékes kozponti hatosagan keresztiil, akar
kozvetleniil az illetékes Szerz6dd Fél hatdésaganak. A megkeresé Szerzddo Fél és
adott esetben a megkeresett Szerz6dd Fél hatdsdga a megkeresés masolatat
tajékoztatas céljabol elkiildi sajat kozponti hatdosaganak.

2) megkeresésre vagy annak végrehajtdsdra vonatkozd6 mindennemli okmanyt
ugyanezeken a csatorndkon lehet tovabbitani. Az okmanyt vagy legaldbb annak
masolatat kozvetleniil a megkeresé Szerz6dd Fél hatosaganak kell tovabbitani.

3) Amennyiben a Szerz6dd Fél megkeresést kézhez kapd hatosdga a jogsegély
megadasara nem illetékes, a megkeresést haladéktalanul tovabbitania kell az illetékes
hatosagnak.

4) A hibés vagy hianyos megkereséseket abban a mértékben, amennyiben tartalmazzak

a végrehajtasukhoz sziikséges lényeges elemeket, a megkeresé Szerzddd Fél
hatdsaga altal elvégzett utdlagos modositasok sérelme nélkiil végre kell hajtani. A
megkeresett Szerz6do Fél hatdsaga értesiti a megkeresd Szerzddd Fél hatosagat a
hidnyossagokrol, és azok mddositasara hataridét szab meg szamara.

A megkeresett Szerz6do Fél hatésaga haladéktalanul tovabbit a megkeresé Szerzodo
Fél hatésdganak minden olyan egyéb informaciot, amely lehetévé teszi, hogy az
utobbi a megkeresést kiegészitse vagy mas intézkedésekre is kiterjessze.

(5) A 44. cikk (2) bekezdésében meghatarozott értesitéssel egyidejiileg a Szerz6dd Felek
kozlik, hogy melyek az e cikk alkalmazasaban illetékes kdzponti hatosagok.

28. cikk Postai uton torténd kikildés

(1) a Szerz0do Felek altalaban kozvetleniil, postai iton kiildik ki az e megallapodasban
meghatarozott jogellenes tevékenységekkel kapcsolatos eljardsra vonatkozo
okmanyokat azoknak a személyeknek, akik a masik Szerzddd Fél teriiletén
tartozkodnak,

2) Amennyiben a dokumentumokat kibocsatdé Szerzédé Fél tudja, vagy alapos okkal
feltételezi, hogy a cimzett kizardlag egy masik nyelven ért, az okményokat, vagy
legaldbbis azok legfontosabb részeit e masik nyelvre leforditva a kikiildott
okmanyhoz mellékelni kell.

3) A kikiildé Szerz6do fél hatdsaga értesiti a cimzettet, hogy a masik Szerzodo Fél
tertiletén semmiféle kényszeritd vagy biintetd intézkedést kozvetleniil nem hozhat
meg.

(4) Minden eljarasi irathoz egy feljegyzést kell mellékelni, amelyben kozlik, hogy a
cimzett a feljegyzésben azonositott hatosagtdl az okmanyra vonatkozé jogairdl és
kotelezettségeirdl felvilagositast kaphat.

25

HU



29. cikk Ideiglenes intézkedések

(1) Amennyiben a segélynyljtds iranti megkeresés nem tlinik nyilvanvaloan
elfogadhatatlannak, a megkeresett Szerz6dd Fél illetékes hatosdga a nemzeti
jogszabalyai altal megszabott korlatokon és sajat erre vonatkozé illetékessége
hatarain beliil, és a megkeresd Szerz6dd Fél kérésére, elrendeli a fennallo helyzet
fenntartasahoz, a veszélyeztetett jogi érdekek védelméhez vagy a bizonyiték
eszkozeinek megdrzéséhez sziikséges ideiglenes intézkedéseket.

2) A hatdsag elrendeli a megkeresés targyat képezd, blincselekményekbdl szarmazod
vagyoni eszkozok €s aruk eldzetes befagyasztasat, illetve lefoglaldsat. Amennyiben
egy biincselekménybdl szarmazd érték akar részben akar teljes egészében mar nem
1étezik, ugyanezeket az intézkedéseket kell elrendelni azokra a javakra nézve,
amelyeknek értéke megfelel a kérdéses aru értékének, és amelyek a megkeresett
Szerz6do6 Fél teriiletén talalhatok.

30. cikk A megkeresé Szerz6do Fél hatosagainak jelenléte

(1) A megkeresd Szerz0dd Fél kérésére a megkeresett Szerz6dd Fél felhatalmazza a
masik Fél hatosagainak képviseldit arra, hogy részt vegyenek a kdlcsonds jogsegély
iranti megkeresés végrehajtdsaban. A hatosagok jelenléte nincs az intézkedésben
érintett személy beleegyezéséhez kotve.

A felhatalmazast feltételekhez lehet kotni.

2) A jelenlévd személyek hozzajuthatnak ugyanazokhoz a helyiségekhez és
dokumentumokhoz, amelyekhez a megkeresett Szerz6do Fél hatosaganak képviseldi,
azok kozvetitésével ¢és kizardlag a kolcsonds jogsegély végrehajtasa céljabol.
Felhatalmazzak Oket tobbek kozott arra, hogy kérdéseket tegyenek fel vagy
kérdéseket javasoljanak, és egyes bizonyitasi eljarasokat inditvanyozzanak.

3) A hatésag képviseldinek jelenlétébdl nem kovetkezhet, hogy a tényeket a jogi
titoktartds vagy az érintett személy jogainak megsértésével, az el6zd bekezdések
értelmében felhatalmazott személyektdl eltérd személyek szamara felfedjék. Amig a
megkeresés végrehajtasara vonatkozd iratok ataddsarol szold hatdrozat nem 1ép
hatalyba, a megkeres6 Szerzddo Fél hatésaganak tudomasara hozott informéciot nem
lehet bizonyitékként felhasznalni.

31. cikk Hézkutatas és lefoglalas

(1) A Szerz6dé Felek a hazkutatdsra vagy lefoglaldsra iranyuld jogsegély iranti
megkeresés elfogadhatdsagat kizarolag a kovetkezo feltételekhez kothetik :

(a) a jogsegély iranti megkeresésre okot szolgaltatdo cselekményre mindkét
Szerz0d6 Fél jogszabalyai szerint szabadsagvesztéssel jard bilintetés vagy
szabadsagelvonassal jard intézkedés alkalmazhatd, amelynek felsd hatara
magasabb, mint hat honap, vagy a cselekmény az egyik Szerzddo Fél
jogszabdlyai szerint ezzel egyenértékli biintetéssel sujthatd, mig a masik
Szerzddo Fél jogszabalyai szerint olyan szabalysértésnek mindsiil, amely ellen
a kozigazgatasi hatosag eljarast folytat, és amelyben a hatosdgok dontése az
illetékes biiniild6z6 hatésagokhoz cimzett kereset benyujtasahoz vezethet.
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32. cikk

(M

2

€)

“4)

(b) a jogsegély iranti megkeresés végrehajtasa Osszeegyeztethetd a megkeresett
Szerz6do Fél jogszabalyaival.

Az e megallapodas alkalmazédsi korébe tartozd pénzmosds cselekménye miatt
elrendelt hazkutatds és lefoglalas céljabol torténd jogsegély iranti megkeresés is
elfogadhat6, azzal a feltétellel, hogy a megkeresésre okot szolgéltatd cselekményre
mindkét Szerz6dd Fél jogszabalyai szerint szabadsagvesztéssel jard biintetés vagy
szabadsagelvonassal jard intézkedés alkalmazhatd, amelynek felsé hatara magasabb,
mint hat honap.

Banki és pénziigyi informacid kérése

Amennyiben a 31. cikkben meghatarozott feltételek teljesiilnek, a megkeresett
Szerz6do Fél teljesiti a banki és pénziigyi informécidé megszerzésére €s atadasara
vonatkozo jogsegély iranti megkeresést, beleértve:

(a) A teriiletén talalhatdo bankokban a vizsgalat alatt all6 személyek altal nyitott
bankszamlak azonositasat és az ezekre vonatkozd informaciot, mindazon
szamldk esetében, amelyeknek e személyek tulajdonosai, meghatalmazottjai
vagy azok folott rendelkeznek.

(b) Egy vagy tobb bankszdmlarol, bankszamlara vagy bankszamlan keresztiil, vagy
egy meghatarozott idészakban meghatarozott személyek altal végrehajtott
banki tranzakcidkra ¢és milveletek azonositdsit és az azokra vonatkozo
informéaciot.

A megkeresett Szerz6ddé fél a hasonld, orszagan beliili esetekre vonatkozé
biintetdeljarasi hatdskorének keretein beliil egy meghatarozott idészakra elrendelheti
az egy vagy tobb bankszamlarol, bankszamlara vagy bankszamlan keresztiil, vagy
meghatdrozott személyek altal végrehajtott banki miveletek feliigyeletét, és az
eredményeknek a megkeresé Szerz6do Féllel torténd kozlését. A tranzakcidok
feligyeletére és az eredmények kozlésére vonatkozo dontést minden egyes esetben a
megkeresett Szerz6do Fél illetékes hatosadgai hozzak meg, és a dontésnek e Szerzodo
Fél nemzeti jogszabalyaival Osszhangban kell lennie. A feliigyelet gyakorlati
modozatai a megkeresO €és a megkeresett Szerz6dd Felek illetékes hatdsagai kozott
1étrejott megegyezés targyat képezik.

Minden Szerz6d6 Fél meghozza a sziikséges intézkedéseket arra vonatkozdan, hogy
a pénziligyi intézmények se az érintett ligyfélnek, se barmely harmadik személynek
ne hozzak tudomaéséara, hogy a megkeres6 Szerzddd Fél kérésére intézkedéseket
hajtanak végre, vagy hogy nyomozas folyik, legalabb egy meghatarozott id6tartamon
beliil, amely sziikséges ahhoz, hogy a vizsgalat eredményeit ez ne veszélyeztesse.

A megkeresést kibocsatd Szerz6dd Fél hatosaga:

(a) Megjeloli azokat az okokat, amelyek miatt ugy itéli meg, hogy a kért
informéciok alapvetdk lehetnek a jogsértd tevékenységre vonatkozd nyomozas
szempontjabol,

(b) Megjeloli azokat az okokat, amelyek miatt feltételezi, hogy a kérdéses
bankszamlakat a megkeresett Szerz6doé Fél teriiletén talalhato bankok kezelik,
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33. cikk

(1

)

3)

34. cikk

(M

2

3)

35. cikk

(1

2

¢s a rendelkezésére allo valdsziniisité koriilményeknek megtelelden kozli,
hogy melyek lehetnek az érintett pénzintézetek;

(c) Minden olyan informaciot kozdl, amely megkonnyitheti a megkeresés
végrehajtasat.

Egy Szerz6dd Fél a banki titoktartdsra vald hivatkozassal nem utasithatja vissza az
egylttmiikddést egy masik Szerz6dd Féltdl szarmazo, jogsegély irdnti megkereséssel
kapcsolatban.

Elleno6rzott szallitasok

A megkeresett Szerz6do Fél illetékes hatdsaga vallalja, hogy a megkeresd Szerzodod
Fél hatosaganak kérésére, a kiadatdsi bilincselekményekre vonatkozd biiniigyi
nyomozas keretében sajat teriiletén ellendrzott szallitdsokat engedélyez.

Az ellendrzott szallitasok 1étrejottére vonatkozod hatdrozatot minden esetben a
megkeresett Szerz6dd Fél illetékes hatdsagai hozzak meg nemzeti jogszabalyaik
tiszteletben tartasaval.

Az ellendrzott széllitdsokat a megkeresett Szerzédd Fél jogszabalyaiban
meghatdrozott eljarasokkal Osszhangban folytatjdk le. Az eljarasra vonatkozd
hataskor, valamint a miivelet iranyitasa és ellendrzése a megkeresett Szerzodod Fél
hatdsagait illeti meg.

Elkobzas vagy visszatérités céljabol torténd atadas

A megkeresO Szerz0dd Fél kérésére az eldvigyazatossagbol lefoglalt targyak, iratok,
pénzeszkozok vagy egyéb értékek atadas targyat képezhetik elkobzds vagy a
jogutodnak torténd visszatérités céljabol.

A megkeresett Szerz6do Fél nem utasithatja vissza ezek atadasat azzal az indokkal,
hogy e pénzeszkozok ado- illetve vamtartozasnak felelnek meg.

Johiszemii harmadik személy altal e targyakra vonatkozoan érvényesitett jogok
fenntartva.

A jogsegély meggyorsitasa

A megkeresett Szerz6d6 Fél hatdésdga a jogsegély iranti megkeresést a lehetd
leggyorsabban, a megkeresd Szerzddo Fé¢l hatosaga altal megjelolt eljarasi vagy
egy¢b jellegli hataridoket a lehetd legnagyobb mértékben betartva hajtja végre. Az
utobb emlitett hatosag a hataridok indokat ismerteti a megkeresett Szerz6do Féllel.

Amennyiben a megkeresett Szerz6d Fél hatésaganak kovetelményei szerint a
megkeresést nem lehet végrehajtani, vagy nem lehet teljes egészében végrehajtani, a
megkeresett Szerz0dd Fél hatdsdga errdl haladéktalanul tdjékoztatja a megkeresd
Szerz6dé Fél hatésagat és kozli, hogy milyen feltételek mellett lehetséges a
megkeresés végrehajtdsa. A két hatdsag utdlag megegyezhet abban, hogy a
megkeresésnek milyen modon lehet eleget tenni; a végrehajtast adott esetben az
emlitett feltételek betartdsdhoz kothetik.
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36. cikk

Amennyiben szamitani lehet arra, hogy a megkeres6 Szerzddé Fél hatdsaga a
megkeresés végrehajtasdra megszabott hataridét nem tudja betartani, és amennyiben
az (1) bekezdés masodik mondataban emlitett indokok nyilvanvaldan igazoljak, hogy
minden késedelem jelentdsen megzavarhatja a hatdsadg eljarasat, a megkeresett
Szerz6dd F¢l hatosaga haladéktalanul kozli, hogy becslése szerint mennyi idoére
lenne sziikség a kérés végrehajtdsdhoz. A megkeresd Szerz6dd Fél hatdsaga
haladéktalanul kozli, hogy a megkeresést ennek ellenére fenntartja-e. A két hatosag a
késdbbiekben megegyezhet abban, hogy a megkeresésnek milyen mddon lehet eleget
tenni.

A bizonyitékok felhasznalasa

A kolcsonds jogsegély keretében atadott informaciok €s bizonyitékok a jogsegély altal érintett
eljaras céljain kiviil felhasznéalhatok:

37. cikk

(1

2

(3)
38. cikk

(a) a megkeres6 Szerzddd Fél altal folytatott olyan blniigyi eljardsban, amely
egyéb olyan személyekre irdnyul, akik részt vettek annak a blincselekménynek
az elkdvetésében, amelyre a jogsegélyt megadtak;

(b) amennyiben a megkeresés alapjat képezd cselekmények egyéb olyan
jogsértésnek mindsiilnek, amelyre a jogsegély szintén megadhato;

(c) olyan eljarasokhoz, amelyek a biincselekmények eszkozeinek ¢€s azokbol
szarmaz6 jovedelmeknek elkobzasara irdnyulnak, ¢s amelyekhez a kdlcsonos
jogsegély megadhaté lenne, valamint a jogsegély targyat képezd
cselekményekbdl eredod teljes kartéritésre vonatkozo eljarasokhoz.

Onkéntes atadas

A nemzeti jogszabalyaikban megszabott kereteken €s hataskoriik keretein beliil egy
Szerz6d6 Fél hatéosdga Onként atadhat informacidt és bizonyitékokat egy masik
Szerz6d6 Fél hatosdgainak, amennyiben ugy itéli meg, hogy azok hasznosak
lehetnek a cimzett Szerz6dé Fél hatdosdga szamara ahhoz, hogy nyomozast vagy
eljarast kezdeményezzen vagy folytasson, vagy ha az informaciok az illetd hatosagot
kolesonos jogsegély iranti megkeresésre késztethetik.

Az informéaciot atado Szerzddo Fél hatdsaga nemzeti jogszabalyainak megfelelden az
informéacioknak a cimzett Szerz6d0 Fél hatosaga altal torténd felhasznalasat
feltételekhez kotheti.

E feltételek minden Szerz6d6 Fél hatdsagara nézve érvényesek.

A megkeresett Szerzodd Fél altal folytatott eljarasok

A jogsegély iranti megkeresés nem sérti a megkeresd Szerzddd Fél jogait, amelyek a
megkeresett Szerzodé Fél hatdsagai elétt kezdeményezett belsé birosagi eljarasra vonatkozéd
magéanvadloi mindségébdl fakadnak.

39. cikk

IV.CiM ZARO RENDELKEZESEK

Vegyes bizottsag
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(1) A Szerzddd Felek képviseloikbol allo, e megallapodas megfeleld alkalmazasaért
felelds vegyes bizottsagot hoznak létre. A vegyes bizottsag e célbol ajanlasokat tesz,
¢s a megallapodasban meghatarozott esetekben hatarozatokat hoz. A bizottsag
hatérozatait k6z6s megallapodassal hozza meg.

2) A vegyes bizottsag felallitja belsd szabalyzatat, amely egyéb rendelkezések mellett
az Ulések Osszehivasanak és az elndk jelolésének modjat, valamint az elndk
megbizatasdnak meghatarozasat is tartalmazza.

3) A vegyes bizottsag sziikség szerint de legalabb évente egyszer iilésezik. Az iilések
0sszehivasat barmelyik Szerzddo Fél kérheti.

4) A vegyes bizottsdg donthet barmely munkacsoport vagy szakértdi csoport
l1étrehozasarol, amely feladatai végrehajtasaban segitségére lehet.

40. cikk Vitarendezés

(D) A vegyes bizottsdignak barmely Szerzddd Fél beterjeszthet az e megallapodas
értelmezésére vagy alkalmazasara vonatkozo jogvitat, kiilondsen, ha gy itéli meg,
hogy egy masik Szerz6dd Fél a hozza intézett egyiittmiikddés iranti megkeresésének
ismételten nem tesz eleget.

2) A vegyes bizottsag a lehetd legrovidebb hataridon beliil igyekszik rendezni a vitat. A
vegyes bizottsdg tudomasara kell hozni minden olyan informdaciét, amely a helyzet
alapos vizsgalatat eldsegitheti, és elfogadhatdo megoldashoz vezet. A vegyes bizottsag
minden lehetdséget megvizsgdl a megallapodasban foglaltak megfeleld
érvényesiilése érdekében.

41. cikk Viszonossag

(D) Amennyiben a megkeresé Szerz6dd Fél hasonld esetekben ismételten nem hajtja
végre az egylittmiikddésre vonatkozd megkereséseket, a megkeresett Szerz6dd Fél
hatosdga az egylittmikodésre vonatkozo megkeresést visszautasithatja.

(2) Az egyiittmiikodésre vonatkozd megkeresés viszonossdgi alapon  torténd
visszautasitasat megel6zden a vegyes bizottsagot arrdl tdjékoztatni kell, hogy a
bizottsag az liggyel kapcsolatban véleményt nyilvanithasson.

42. cikk Feliilvizsgalat

Amennyiben egy Szerz6dd Fél a megallapodas feliilvizsgalatat Ohajtja, erre vonatkozdan
javaslatot terjeszt a vegyes bizottsdg elé, amely tobbek kozott targyalasok inditasara
vonatkoz6 ajanlasokat tehet.

43. cikk Tertileti hataly

E megallapodast alkalmazni kell egyrészrdl a Svajci Allamszovetségre, masrészrdl a
szerz6désben meghatarozott feltételek mellett az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzddés
hatalya ala tartozo teriiletekre.

44. cikk Hatalybalépés
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(D) A megallapodast hatdrozatlan iddre kotik.

2) E megallapodast a Szerz6d6 Felek sajat eljarasaiknak megfelelden ratifikaljak illetve
jovahagyjak. E megallapodas a ratifikalas illetve jovadhagyéas megtorténtérdl szolod
okiratok kicserélése utani masodik honapot kdvetd elsé napon 1€p hatalyba .

3) E megallapodas hatalyba 1épésének idopontjaig, a (2) bekezdésben meghatarozott
értesités alkalmaval vagy barmely késobbi id6pontban barmely Szerz6dd Fél ugy
nyilatkozhat, hogy a megallapodas alkalmazhat6 minden olyan Szerz6do Féllel valo
kapcsolataira, amely hasonlo nyilatkozatot tett. E nyilatkozatok az értesitést kovetd
kilencvenedik napon lépnek hatalyba.

45. cikk Felmondas

A megallapodast akar az Eurépai Kozosség, akar a Svajci Allamkozosség a masik félnek
kiildott irasbeli értesitéssel felmondhatja. A felmondas az értesités kézhezvételének napjatol
szamitott hat honap elteltével valik hatalyossa.

46. cikk Idébeli hataly

E megaéllapodas rendelkezései az aldirds napjat legaldbb hat honappal kovetéen elkovetett
jogellenes tevékenységekre vonatkoz6 megkeresésekre alkalmazhatok.

47. cikk A megallapodas kiterjesztése az EU 1 tagallamaira

(1) Minden olyan allam, amely az Eurdpai Uni6 tagallamava valik, a Szerz6dé Felek
irasbeli értesitését kovetden e megallapodéasra vonatkozoan Szerz6do Fél lehet.

2) A megallapoddsnak az 0j tagallam nyelvén az Eurdopai Unié Tanacs altal
megallapitott szovegét az Europai K6zosség €és a Svajci Allamkozosség levélvaltasa
alapjan hitelesitik. A 48. cikk értelmében ez a szoveg hiteles szovegnek szamit.

3) E megallapodds minden 10j hozza csatlakozo tagallamra nézve a csatlakozasara
vonatkozo okmannyal valo értesités napjatdl szamitott kilencvenedik napon, vagy
amennyiben a megallapodas a kilencven nap elteltével még nem Iépett hatalyba, a
megallapodas hatalyba Iépésének napjan 1ép érvénybe.

4) Amennyiben e megéllapodas a csatlakozasi okirat kozlésekor még nem I1épett
hatalyba, az ijjonnan csatlakoz6 tagallamokra a 44. cikk (3) bekezdése alkalmazando.

48. cikk Hiteles szovegek
E megallapodas két eredeti példanyban, angol, cseh, észt, dan, finn, francia, goérdg, holland,
lengyel, lett, litvan, magyar, német, olasz, portugal, spanyol, svéd, szlovak és szlovén nyelven

késziilt, amely szovegek mindegyike egyarant hiteles.

Alairasok.

31

HU



Az Eurdpai Ko6zosség és tagallamai, valamint a Svajci Allamkozosség kozott 1étrejott, a csalas
¢és pénziigyi érdekeiket sértd egyéb jogellenes tevékenységek elleni kiizdelemrdl sz6l6
egytittmiikodési megallapodas zarookmanya

A BELGA KIRALYSAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ ESZT KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,
[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
A MAGYAR KOZTARSASAG,
A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,
A LENGYEL KOZTARSASAG,
A PORTUGAL KOZTARSASAG,
A SZLOVEN KOZTARSASAG,
A SZZLOVAK KOZTARSASAG,
A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,
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NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,
az EUROPAI KOZOSSEG

meghatalmazottjai,

és

a SVAJICI ALLAMKOZOSSEG

meghatalmazottjai,

akik a ... abbol a célbol gytiltek Ossze, hogy aldirjadk az Europai
Kozosség és tagallamai, valamint a Svajci Allamkozosség kozott létrejott, a csalds és a
pénziigyi érdekeiket sérté egyéb jogellenes tevékenységek elleni kiizdelemrdl szolo
egylttmiikodési megéllapodast, a kovetkezd egylittes, e zarookmanyhoz csatolt
nyilatkozatokat fogadtak el :

Egyiittes nyilatkozat a pénzmosasrol,

Egyiittes nyilatkozat a Svajci Allamkozosségnek az Eurojust-tel és, lehetdség szerint, az
Eurdpai Igazsagiigyi Halozattal valo egytittmiikddésérol.

Az EK tagéallamai és a Kozosség, valamint a Svajci Allamkozosség meghatalmazottjai ezen
kiviil elfogadtak a targyaldsokrdl szo6ld kolcsondsen elfogadott jegyzokonyvet, amelyet e
zarookmanyhoz csatolnak. A kdlcsonosen elfogadott jegyzokonyv jogilag kotelezd erejti.

Készilt ...........coovia. ben, oo -an.

Alairasok
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Egyiittes nyilatkozat a pénzmosdsrol

A Szerzdd6 Felek megallapodnak, hogy a pénzmosas elleni kiizdelemrdl sz6l6 megallapodas
2. cikkének (3) bekezdése eldzetes cselekményként magéaban foglalja az adocsalés, valamint a
svajci jogszabalyok értelmében vett csempészet biincselekményét. A pénzmosasra vonatkozo
megkeresés alapjdn szerzett informacidk a pénzmosasra vonatkozd eljarasokban
felhasznalhatok, kivéve svajci  allampolgarsagu személyek ellen, amennyiben a
blincselekménnyel kapcsolatos 0sszes cselekményt kizarolag Svéjcban kovették el.

Egyiittes nyilatkozat a Svdjci Allamkizosségnek az Eurojust-tel és, lehetéség szerint, az

””””””

A Szerz6dd Felek tudomasul veszik a Svajci Allamszovetség azon 6hajat, hogy megvizsgélja
a Svajci Allamszovetségnek az Eurojust tevékenységével, valamint, amennyiben lehetséges,
az Europai Igazsagligyi Halozat tevékenységével valo egylittmiikodésének lehetdségét.
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Kolcsonosen elfogadott jegyzokonyv

az Eurépai Kozosség és tagallamai, valamint a Svajci Allamkozosség kozott 16trejott, a
csalas és pénziigyi érdekeiket sérté egyéb jogellenes tevékenységek elleni kiizdelemrol
sz0106 egyiittmiikodési megallapodasra vonatkozé targyalasokrol

A Szerz6do6 Felek a kovetkezdkben allapodtak meg :
A 2. cikk (1) bekezdése a) pontjahoz

A ,csalds és minden egyéb jogellenes tevékenység” fogalma magéban foglalja az e
megallapodas alkalmazasi korébe tartozd csempészetet, korrupciot €és a biincselekményekbdl
szarmaz6 jovedelmekre vonatkozd pénzmosast, a 2. cikk (3) bekezdésére is figyelemmel ;

A ,vamjogszabalyokat ¢és a mezOgazdasagra vonatkozd jogszabalyokat —sértd
arukereskedelem” fogalma az 4runak a masik Szerzédé Fél teriiletén torténd esetleges
athaladasatol (indulds, érkezés vagy tovabbitas) fiiggetleniil értendo;

A ,hozzaadottérték-adora, a kiilonleges fogyasztasi addra és a jovedéki adora vonatkozo
vamjogszabalyokat sértd kereskedelem” fogalma az arunak a masik Szerzodé Fél teriiletén
torténd esetleges athaladasatol (indulas, érkezés vagy tovabbités) fiiggetlentil értendd ;

A 15. cikk (2) bekezdéséhez

A ,,vizsgalati eszkdz” fogalma magéaban foglalja a személyek meghallgatasat, a helyiségek és
a szallitoeszkozok meglatogatdsat ¢és atkutatasat, az iratok masolasat, az adatok bekérését,
valamint targyak, iratok és értékek lefoglalasat;

A 16. cikk (2) bekezdése masodik albekezdéséhez

Az albekezdés tobbek kozott magaban foglalja, hogy a jelenlévd személyek szamara
engedélyezni lehet, hogy kérdéseket tegyenek fel, és vizsgalati cselekményekre tegyenek
javaslatot;

A 25. cikk (2) bekezdéséhez

A Szerzddd Felek kozotti tobboldali megallapodasok tobbek kdzott magaban foglaljak, annak
hatalyba 16pésétdl kezdve, az Eurdpai Unid, az Eurdpai K6zosség és a Svajci Allamkozosség
kozott létrejott, a Svajci Allamkozosségnek a schengeni vivményok végrehajtasahoz,
alkalmazasahoz és tovabbfejlesztéséhez valod tarsulasardl szo616 megallapodast;

A 35. cikk (1) bekezdéséhez

A ,jogsegély iranti megkeresés” magaban foglalja az informaciok és a bizonyitékok atadasat
megkeresd Szerz6dd Fél hatosaganak;

A 43. cikkhez

Az Europai Bizottsag legkésObb a megallapodas aldirasaval egyidejiileg atadja azoknak a
tertileteknek indikativ jegyzékét, amelyekre e megallapodas alkalmazhato.
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FICHE FINANCIERE LEGISLATIVE

Do

maine(s) politique(s): Coopération antifraude avec la Suisse

Activité(s):

DENOMINATION DE L’ACTION:

Proposition de décision du Conseil relative a la signature de I’ Accord de coopération
entre la CE et ses Etats membres, d’une part, et la Confédération suisse, d’autre part,
pour lutter contre la fraude et toute activité illégale portant atteinte a leurs intéréts

financiers.
1. LIGNE(S) BUDGETAIRE(S) + INTITULE(S)
24.01.2006 — lutte contre la fraude
2. DONNEES CHIFFREES GLOBALES
2.1 Enveloppe totale de I’action (partie B): millions d'euros en CE
2.2 Période d’application:
A partir de sa ratification par la CE et tous les Etats membres
2.3 Estimation globale pluriannuelle des dépenses:
a) Echéancier crédits d'engagement/crédits de paiement (intervention financiére)
(cf. point 6.1.1)
Millions d'euros (a la 3¢ décimale)
Anncée n+5
n ntl| n+2 | n+3 | n+4 et Total
exer.
suiv.
Crédits
d'engagement
Crédits de paiement

b) Assistance technique et administrative (ATA) et dépenses d’appui (DDA)
(cf. point 6.1.2)
CE
CP
Sous-total a+b
CE
CP
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c) Incidence financiere globale des ressources humaines et autres dépenses de

fonctionnement
(cf. points 7.2 et 7.3)

CE/CP

TOTAL a+b+c
CE
CP

24 Compatibilité avec la programmation financiere et les perspectives financiéres
Proposition compatible avec la programmation financicre existante.

2.5 Incidence financiére sur les recettes

Aucune implication financieére (concerne des aspects techniques relatifs a la mise en ceuvre
d'une mesure).

- Note: toutes les précisions et observations relatives a la méthode de calcul de
l'effet sur les recettes doivent étre incluses sur une feuille séparée jointe a la
présente fiche financiére.

Millions d'euros (a la premiere décimale)

Avant Situation apres 1'action

l'action
Ligne Recettes @nne |\ Anné| n+1 | n+2 | n+3 | n+4 | n+5S
budgétaire en-1) ent

a) Recettes en termes
absolus'

b)Modification des recettes’ A

(Décrire chaque ligne budgétaire concernée, en ajoutant le nombre approprié de
lignes au tableau si l'effet s'exerce sur plusieurs lignes budgétaires.)

3. CARACTERISTIQUES BUDGETAIRES
Nature de la dépense Nouvelle | Participation | Participation | Rubrique PF
AELE pays
candidats
DNO CND NON NON NON N°
4. BASE JURIDIQUE
280 (4) ; 300 (1) Traité CE
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5. DESCRIPTION ET JUSTIFICATION
5.1 Nécessité d'une intervention communautaire’

Prévoir une base juridique plus efficace pour la coopération administrative et
judiciaire avec la Suisse en matiere de lutte anti-fraude communautaire, y compris les
fraudes dans les domaines de la TVA et des droits d’accise ainsi que le blanchiment
d’argent d’autres recettes.

5.1.1 Objectifs poursuivis

(Décrire le(s) probleme(s) ou besoin(s)(en termes mesurables) que l'intervention est destinée
a résoudre/satisfaire (la situation de base par rapport a laquelle les progres ultérieurs
peuvent étre mesures). Décrire les objectifs en termes de résultats escomptés (par exemple
changement par rapport a la situation de base susmentionnée.)

5.1.2 Dispositions prises relevant de |’évaluation ex ante
(1l s’agit ici:

a) d'expliquer comment et quand l'évaluation ex ante a été effectuée (auteur, calendrier
et si le(s) rapport(s) est/sont disponible(s) ou comment l'information correspondante
a été collectée’.

b) de décrire brievement les constatations et enseignements tirés de l'évaluation ex
ante.)

5.1.3 Dispositions prises a la suite de [’évaluation ex post

(Dans le cas du renouvellement d’un programme, il s’agit aussi de décrire brievement les
enseignements a tirer d 'une évaluation intérimaire ou ex post.)

5.2 Actions envisagées et modalités de I'intervention budgétaire

(Ce point doit décrire la logique d'intervention de la proposition. Il doit préciser les
principales actions nécessaires pour atteindre l'objectif général. Chaque action doit
comporter un ou plusieurs objectifs spécifiques. Ces derniers doivent indiquer les progres
attendus au cours de la période proposée. Ils doivent aussi aller au-dela des réalisations
immédiates, mais étre suffisamment précis pour que les résultats concrets les concernant
puissent étre identifiés. Préciser pour chaque action principale:

— la/les population(s) visée(s) (spécifier les bénéficiaires en termes quantitatifs si
possible),

— les objectifs spécifiques fixés pour la période de programmation (en termes
mesurables)

— les mesures concreétes a prendre pour la mise en ceuvre de l'action;

Pour plus d'informations, voir le document d'orientation séparé.
Pour les informations minimales obligatoires a présenter en ce qui concerne les initiatives nouvelles,
voir le document SEC (2000)1051.
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— les realisations immédiates,
— les effets/l'impact attendu(s) sur la réalisation de l'objectif général.

Des informations doivent aussi étre données sur les modalités de l'intervention budgétaire
(taux et forme de l'assistance financiere requise).)

5.3 Modalités de mise en ceuvre

(Préciser par quels moyens les actions envisagées sont mises en ceuvre: gestion directe par la
Commission soit uniquement avec du personnel statutaire ou externe, soit en ayant recours d
l'externalisation. Dans ce cas, préciser les modalités envisagées pour cette externalisation
(BAT, agences, offices, unités décentralisées d'exécution, gestion partagée avec les Etats
membres - organismes nationaux, régionaux et locaux.

Indiquer également les effets du modéle d'externalisation choisi sur les ressources
d'intervention financiere, de gestion et d'appui ainsi que sur les ressources humaines
(fonctionnaires détachées, etc.))

6. INCIDENCE FINANCIERE
6.1 Incidence financiére totale sur la partie B (pour toute la période de
programmation)

(Le mode de calcul des montants totaux présentés dans le tableau ci-apres doit étre expliqué
par la ventilation dans le tableau 6.2. )

6.1.1  Intervention financiere

Crédits d'engagement en millions d'euros (a la 3° décimale)

o Année n+1 n+2 n+3 nt+4 n+5et Total
Ventilation n exercice
S
suivants
Action 1
Action 2
Etc.
TOTAL
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6.1.2

Assistance technique et administrative (ATA), dépenses d'appui (DDA) et dépenses
TI (crédits d’engagement)

Année
n

n+1

n+2

n+3

n+4

n+5et

exercice
S

suivants

Total

1) Assistance technique et
administrative (ATA):

a) Bureaux d’assistance
technique (BAT)

b) Autre assistance
technique et administrative:

- intra-muros:

- extra-muros:

dont pour la construction et
la maintenance de systemes
de gestion informatisés:

Sous-total 1
2) Dépenses d’appui (DDA):
a) Etudes
b) Réunion d’experts

¢) Information et
publications
Sous-total 2

TOTAL
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6.2. Calcul des coiits par mesure envisagée en partie B (pour toute la période de
programmation)7

(Dans le cas ou il y a plusieurs actions, il y a lieu de donner, sur les mesures concretes a
prendre pour chaque action, les précisions nécessaires a l'estimation du volume et du coiit

des réalisations.)

Crédits d'engagement en millions d'euros (a la 3° décimale)

Ventilation Type Nombre de Cot unitaire Cofit total
de réalisations réalisations/ moyen (total pour années
/outputs outputs 1...n)
(projets, (total pour
dossiers ...) années 1...n)
1 2 3 4=(2X3)
Action 1
- Mesure 1
- Mesure 2
Action 2
- Mesure 1
- Mesure 2
- Mesure 3
efc.
COUT TOTAL
(Si nécessaire, expliquer le mode de calcul.)
7. INCIDENCE SUR LES EFFECTIFS ET LES DEPENSES
ADMINISTRATIVES
7.1. Incidence sur les ressources humaines

Types d’emplois

Effectifs a affecter a la gestion de 1’action
par utilisation des ressources existantes
et/ou supplémentaires

Nombre d’emplois

Nombre d’emplois

Total

Description des taches découlant de
I’action

permanents temporaires
Fonctionnaires ou | A (Si nécessaire, une description plus
agents B compleéte des tdches peut étre annexée.)
temporaires C
Autres ressources
humaines
Total

Pour plus d'informations, voir le document d'orientation séparé.
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7.2

Incidence financiére globale des ressources humaines

Type de ressources humaines

Montants en euros

Mode de calcul *

Fonctionnaires
Agents temporaires

Autres ressources humaines
(indiquer la ligne budgétaire)

Total

Les montants correspondent aux dépenses totales pour 12 mois.

7.3

Autres dépenses de fonctionnement découlant de I’action

Ligne budgétaire
(n° et intitulé)

Montants en euros

Mode de calcul

Enveloppe globale (Titre A7)
Autres dépenses administratives

100.000

Une réunion par an du comité mixte
institué par ’article 39

Systémes d’information (A-5001/A-4300)

Autres dépenses - partie A (indiquer lesquelles)

Total

Les montants correspondent aux dépenses totales de I’action pour 12 mois.

M préciser le type de comité ainsi que le groupe auquel il appartient.

L. Total annuel (7.2 + 7.3)
II. Durée de I’action
III. Cot total de I’action (I x II)

euros
années
euros

(Dans [’estimation des ressources humaines et administratives nécessaires pour [’action, les
DG/services devront tenir compte des décisions arrétées par la Commission lors du débat
d’orientation et de l’approbation de I’avant-projet de budget (APB). Ceci signifie que les DG
devront indiquer que les ressources humaines peuvent étre couvertes a l'intérieur de la
préallocation indicative prévue lors de [’adoption de I’APB.

Dans des cas exceptionnels ou les actions visées n’étaient pas preévisibles lors de la
préparation de I’APB, la Commission devra étre saisie afin de décider si la mise en ceuvre de
I’action proposée peut étre acceptée et selon quelles modalités (a travers une modification de
la préallocation indicative, une opération ad hoc de redéploiement, un budget rectificatif et
supplémentaire ou une lettre rectificative au projet de budget.)
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8. SUIVIET EVALUATION
8.1 Systéme de suivi

(Des données adéquates de suivi doivent étre collectées, des le début de chaque action, sur les
moyens et ressources mis en ceuvre, les réalisations et les résultats de l'intervention. En
pratique, ceci implique: i) la détermination d'indicateurs pour les moyens et ressources, les
réalisations et les résultats, ii) la mise en place de méthodes pour la collecte des données)

8.2 Modalités et périodicité de I’évaluation prévue

(Décrire l'échéancier prévu et les modalités des évaluations intérimaires et ex post a effectuer
en vue d'établir si l'intervention a atteint les objectifs fixés. Dans le cas de programmes
pluriannuels, il faut procéder a au moins une évaluation approfondie au cours du cycle de vie
du programme. Pour les autres activités, une évaluation ex post ou a mi-parcours doit étre
exécutée suivant une périodicité n'excédant pas 6 ans.)

9. MESURES ANTIFRAUDE
(Article 3, paragraphe 4, du réglement financier: «La Commission, afin de prévenir les risques

de fraudes et d’irrégularités, fait état dans la fiche financiére d’informations concernant les
mesures de prévention et de protection existantes ou envisagées».)
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